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(Offiziell.) 
35. N. D. A. Lehrertag. 


Aufruf. 


Die im Jahre 1905 in Chicago, IIl., abgehaltene Versammlung des 
Nat. D. A. Lehrerbundes nahm dankbar eine Einladung an, den nichsten 
Lehrertag in Cincinnati, O., zu veranstalten. Triftige Griinde veran- 
lassten im vorigen Jahre einen Aufschub der Tagung. Dieselbe soll nun 
anfangs Juli stattfinden. Der Bundesvorstand wird das Méglichste ver- 
suchen, ein abwechslungsreiches und anregendes Programm zu bieten. 
Mehr denn je ist es jetzt notig, auf der Wacht zu sein, um deutschfeind- 
lichen Ausserungen entgegentreten zu kénnen. Sehr viel vermag mit 
vereinten Kraften getan zu werden. Daher ergeht an alle deutschen Lehr- 
krafte, sowie an Freunde der deutschen Sprache und deutschen Wesens 
iiberhaupt, die dringende Aufforderung, sich zu beteiligen. 

Der Vollzugsausschuss : 
Dr. H. H. Fick, Prasident. 
Dr. Otto Heller, Vize-Priasident. 
Louis Hahn, Schatzmeister. 
John Eiselmeier, Sekretar. 
Cincinnati, St. Louis, Milwaukee, 
Ende Februar 1907. 
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Aufruf. 


Der mit den Vorbereitungen fiir den anfangs Juli 1907 in Cincin- 
pati, O., abzuhaltenden 35. deutschamerikanischen Lehrertag betraute 
Ortsausschuss ladet auf das Herzlichste alle deutschen Lehrer und Lehrer- 
innen sowie die Freunde der deutschen Sache ein, der Konvention beizu- 
wohnen. Wie in friiheren Jahren, wird die Stadt Cincinnati versuchen, 
ihren Ruf als Gastgeberin zu wahren. 


Der Ortsausschuss: 


John Schwaab, Vors. 
Emil Kramer, Schriftfiihrer. 
Cincinnati, O., Ende Februar 1907. 





Constantin Grebner. 


Gest. 20. Februar 1907. 


Catonisch streng, ein bisschen eigensinnig, 
Obzwar zur rechten Zeit auch duldsam milde, 
Niemals doch schmeichelnd fiigsam, weichlich minnig — 
So fiigten Ziige sich zu einem Bilde, 
Titanisch nicht, doch Ehrfurcht sich erzwingend 
Auch von der Jugend, die nur gar zu gerne, 
Nach fesselloser Willkiir eilig ringend, 
Trotz bieten will, statt dass sie Zucht erst lerne. 
In jungen Jahren selbst ein Stiirmer, Driinger, 
Nach letzten Zielen hastend vor der Zeit — 
Gerade das verband Dich um so enger 
Recht treu dem Amte, dem Du Dich geweiht! 
Ein Mann, der vieler Volker Sprachen sprach, 
Bewandert schier rings auf dem Erdenrund — 
Nun halt Odysseus Rast im Ruhgemach. 
Es ward ihm nun auch jene Rede kund, 
Ruhmreichen Klangs, die lebt in Geistermund. 
Franz Pauly. 








Bemerkungen zum Rechtschreibungsunterrichte. 


Von Rich. Lange, Rector in Hagen in Westf. 
(Schluss.) 


Auch das blosse Abschreiben bringt in den meisten Fallen nur einen 
ganz geringen orthographischen Gewinn, der in gar keinem Verhiltnis zu 
dem entsetzlichen Zeitverlust steht. Vielfach ist das Abschreiben, wie es sich 
in der Praxis darstellt, bekanntlich ein ganz mechanisches Ubertragen von 
Buchstaben, das sich ja allerdings auf der Unterstufe rechtfertigt, aber eben 
nur als Schreibiibung. 

Darum wird es Zeit, dass wir uns nach andern Lehrmethoden umsehen, 
die schneller und sicherer zum Ziele fiihren. Die Zeit des Wortbilderein- 
pragens durch Buchstabieren- und Abschreibenlassen ist vorbei oder sollte 
vielmehr vorbei sein. Auch im Rechtschreibeunterricht sollte der miindliche 
Unterricht mehr zur Herrschaft gelangen. Die Selbsttitigkeit, das bewusste 
absichtliche Auffassen des charakteristischen Lautes, das Denken muss auch 
im Rechtschreibeunterricht mehr als bisher zu seinem Rechte gelangen. 
Darin liegt ein Hauptfehler des gekennzeichneten Verfahrens, dass hierbei 
hauptsichlich das mechanische Gedichtnis der Kinder in Anspruch genom- 
men wird, wahrend doch in erster Linie, wo es irgend angangig ist, das 
judizidse Gedachtnis bevorzugt werden sollte. 


Was soll denn nun an die Stelle treten? Aus dem Vorhergesagten geht 
dies zum Teil schon hervor. Vorerst miissen wir einmal das Stoffgebiet fest- 
stellen, das dem eigentlichen Rechtschreibeunterrichte zufallt. Soweit die 
Schreibung der Worter eine lauttreue ist, muss das Ohr des Kindes auf der 
Unterstufe durch planmissige Lautieriibungen fir die richtige Lautauffas- 
sung gescharft werden. Wie fiir allen Unterricht, so muss auch fiir den 
Rechtschreibeunterricht das erste Schuljahr den Grund legen. Sodann ist 
im gesamten Unterricht auf allen Stufen fiir die Erziehung einer guten 
Aussprache Sorge zu tragen. Nach dieser Seite hin tritt also der ganze Un- 
terricht in den Dienst der Rechtschreibung. Mit den lauttreu geschriebenen 
Wortern hat der Rechtschreibeunterricht als solcher nur in den Unterklas- 
sen zu tun. Vom dritten Schuljahre an sind in der Regel nur diejenigen 
Worter zu iiben, deren richtige Aussprache eine andere schriftliche Dar- 
stellung erfordert (Andersschreibung.) Hierbei haben wir wieder solche 
Worter zu unterscheiden, deren Schreibweise durch Verlingerung des Wor- 
tes und durch Ableitung erkannt werden kann oder durch Regeln bestimmbar 
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ist, und sodann solche, deren Schreibung nicht durch Verlangerung oder Ab- 
leitung gefunden werden kann, oder die der Regel widersprechen. 


Bei den ersten beiden Gruppen k6nnen wir, wie wir gesehen haben, auf 
das Abschreiben und Buchstabieren verzichten, da wir ein gutes Mittel in 
der Hand haben, die Kinder auf die richtige Schreibung hinzufiihren. Die 
Hauptsache ist jedoch, dass dies griindlich geibt wird. Denn mit dem Ent- 
wickeln der Regel ist zundchst noch wenig erreicht. An zahlreichen Bei- 
spielen miissen die Schiller durch Verlangerung, Ableitung oder Anwendung 


der Regel das Bestimmen des fraglichen Lautes tiben. Dabei muss selbstver- 
standlich durchaus planmiissig vorgegangen werden. Denn die Haupt- und 


Vorbedingung fir den Erfolg des Rechtschreibeunterrichts ist die, dass auf 
allen Stufen ein bestimmter, nach orthographischen Riicksichten festgesetzter 
Gang innegehalten wird. 

Geschieht das nicht, so kann von einer methodischen Weiterfiihrung 


einer geordneten Wiederholung und infolgedessen von einem sicheren Wissen 
und K6nnen nicht die Rede sein. 


Es sind nebeneinander stets diejenigen Laute zu behandeln, die mitein 
ander verwechselt werden kénnen, also d und t; g und k; g und ch; b und p; 
a und e; du und eu; s, sz und ss; chs, cks, ks, gs, x; z und tz; T und Th;k 
und ck u. s. w. Was nun die Worter der dritten Gruppe anbelangt, so ist 
schon oben angedeutet, dass diese einfach zusammengestellt und fest einge- 
pragt werden miissen. Aber damit ist die Arbeit keineswegs getan. Ge- 
wohnlich wird hier abgebrochen. Sind die Worter der betreffenden Gruppe 
zusammengestellt, gelesen, gelernt, aufgeschrieben, im Diktate angewandt, 
dann glaubt man zum folgenden Kapitel iibergehen zu kénnen, wahrend doch 
jetzt eigentlich erst die wichtigste Arbeit folgen sollte. Sind z. B. die Worter 
mit V, v und Pf, pf eingepriigt, soweit sie auf der betreffenden Stufe zur Ein- 
iibung gelangen, so miissen die Kinder in einer Reihe von Wortern, die in 
bunter Folge Worter mit V, v, Pf, pf und F, f bieten, entscheiden, welcher 
Laut stehen muss, z. B. Pflanze — Pf; Fléte — F; pfeifen — pf; Veilchen — 
V; vor — v; Fliigel — F u. s. w. Hierbei sind die ahnlich klingenden Wor- 
ter méglichst nebeneinander zu stellen. Erst wenn auch das schwichste Kind 
ohne Besinnen mit unfehlbarer Sicherheit den richtigen Laut zu nennen ver- 
mag, kann von einem festen Wissen, das sich auch in der Praxis bewahrt, die 
Rede sein. Unterbleibt diese héchst wichtige Ubung, so haben wir keine Ge- 
fahr, dass die betreffenden Worter, wenn sie in einem Aufsatze oder Diktate 
vorkommen, nun auch richtig geschrieben werden, und zwar deshalb, weil 
die Kinder die Schreibung der Worter wohl innerhalb der bekannten Gruppe 
kennen, aber sie nicht von ahnlich an- oder auslautenden Wortern unter- 
scheiden gelernt haben. Und gerade das wird in der orthographischen 
Praxis von ihnen verlangt. Haben sie aber mehrere Male aus einer solchen 
gemischten Reihe heraus die betreffenden Laute mit Bestimmtheit genannt, so 
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sind sie gewappnet, und sie werden die richtige Entscheidung gegebenen 


Falls treffen. 

Diese durchaus nétigen und wichtigen Ubungen werden meist nicht ge- 
niigend vorgenommen, und darin liegt meines Erachtens ein wesentlicher 
Grund, dass die Kinder auch bei den im Orthographie-Unterricht griindlich 
geiibten Wortern nur zu leicht noch straucheln. Die Ursache dieser Unter- 
lassung ist zum Teil darin zu suchen, dass die in den Hinden der Schiiler 
befindlichen Hilfsmittel fiir den Rechtschreibeunterricht derartige Ubungen 
entweder gar nicht oder doch nicht in geniigendem Masse enthalten. Aller- 
dings hat sich das Bediirfnis nach solchen Ubungsstoffen bereits seit lingerer 
Zeit geltend gemacht, und man findet in einer ganzen Reihe von Biichern der- 
artige Ubungen zusammengestellt, jedoch nicht in ausreichendem Masse und 
in der erforderlichen stufenmassigen Anordnung. Ein Schiilerbuch sollte 
iiberhaupt fast ausschliesslich solche Ubungen enthalten, bei denen die Kinder 
auf Grund des vorhergegangenen Unterrichts veranlasst werden, durch Er- 
ganzen der fehlenden Laute entweder die betreffende Regel zu iiben oder zu 
zeigen, wie weit sie die nicht durch Regeln bestimmbaren Worter in Bezug 
auf Schreibung des fraglichen Lautes beherrschen. Wie ein Rechenbuch 
weder methodische Anleitungen noch ausgerechnete Beispiele, sondern nur 
Aufgaben enthilt, so sollte auch das Hilfsbuch fiir den Rechtschreibeunter- 
richt eben nur Auf gaben enthalten. 


Fir das Anschauen der vollstandigen Worter ist die Wandtafel da. 
Diese sollte ausgiebig benutzt werden. Das ist der Ort, wo die Worter den 


Kindern vor Augen gefithrt und nach ihrer orthographischen Eigentiimlich- 
keit erkannt und griindlich geubt werden. Im Ubingsbuch selbst sind sie 


durchaus tiberflissig. 


Nach diesen Grundsatzen hat der Schreiber dieses ein Buch zusammen- 
gestellt, das nichts sein will als ein Ubungsbuch*), so dass die Laute, um de- 
ren Schreibung es sich in dem betreffenden Abschnitte handelt, in den Wo6r- 
tern fehlen und durch Punkte erstezt sind. Um einen Einblick in die An- 
lage des Buches zu gestatten, mégen hier einige Kapitel desselben folgen. 


2. g. oder k? (Seite 9.) 


Sprich: Ding wird mit ,g” geschrieben; denn man spricht Dinge u. s. w. 

Die Ban., fran., schlan., Ring., Din., flin., Herin., sei nicht ban., stren., 
blan., rin.s, lin.s, lan., Schran., Win., Schwun., en., Zin., Sprun., Stran., 
Buchfin. é 

Anfan., Zeitun., Zéglin., Ordnun., Hoffnun., Tran., Geschen., Gesan., Dan., 
Klan., sprin., der Tru., Jun.frau, Wer.stiétte, der Gan., Zan., lan.sam, An.st, 
an.stlich. 





*) ,,Ubungsschule zur Erlernung der Rechtschreibung und Zeichensetzung.” 
Fiir die Hand der Schiiler zusammengestellt von Richard Lange, Rektor, Verlag 
der Diirr’schen Buchhandlung. Preis 40 Pfennige. 
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Aufgaben: 
1) Schreibe die Wérter mit Ergiinzung des fehlenden Lautes ab! 
2) Stelle a) die Worter mit g, 
b) die Worter mit k zusammen! 

3) Verwende die Worter in Siatzen! 

Anm. Entsprechende Aufgaben lassen sich zu allen tibrigen WoOrtergruppen 
bilden. 

Der Sperli. und der Ring. . 

Ein jun.er Sperlin. sah einst unter einer Gartenban. einen wervollen Rin. 
liegen. Flin. spran. er darauf zu und freute sich eine Zeit lan. sehr iiber das 
blan.e Din.. Als der alte Sperlin. den Rin. sah, sprach er gerin.schatzig: ,,Lass 
doch das dumme Din. liegen. Damit kannst du deinen Hun.er nicht stillen. Ein 
einzig Kérnchen Hafer wire mir lieber als der blan. Ring. 

Aufgabe: 

Priige dir die Schreibweise der Wé6rter sowie die Zeichensetzung ein, und 
schreibe das Stiick aus dem Gediichtnis oder nach Diktat nieder! 

Hen.st, der Prun., Pfin.sten, riicklin.s, jahlin.s, die Streiche sind bei uns im 
Schwan., es wurde ein Schwan. aufgefiihrt, der In.wer, lin.st, Dran.sal, das 
Gelen., der Han., fran., Pun.t, anfan.s. 

Sonnenaufgan.. 

Noch liegt tiefe Dammerun. auf der schweigenden Flur. Rin.s umher herrscht 
erwartun.svolle Stille. Da farbt sich im Osten der Himmel purpurrot. Jetzt zuckt 
der erste Strahl der aufgehenden Sonne am Himmel entlan. und verscheucht die 
Schatten der Nacht. Leise sin.t der Fin. dem Herrn ein Morgendan.lied. Auch 
die andern gefiederten Singer fallen allmahlich ein und begriissen mit frohem 
Jubelsan. das prun.ende Gestirn des jungen Tages. - 

Das schlan.e Reh, das sich wihrend der Nacht ban. und dn.stlich im Dun.el 
des Waldes verbar., wagt sich jetzt aus seinem Verstecke hervor und eilt flu.s 
den Abhang hinunter zur Quelle, um den kiihlen Morgentrun. einzunehmen. Bald 
verlasst auch der Mensch seine Wohnun., um sein Tagewer. mit frohem Dan.ge- 
fiihl gegen den giitigen Gott zu beginnen. 

17. ss oder sz? Seite 24.) 

Sprich: ,,Fiisze” wird lang gesprochen, darum bleibt das ,,sz”; ,,Fliisse” 
wird kurz gesprochen; darum wird das ,,sz” in ,ss” verwandelt. 

Merke: Doppeltselbstlaute sind immer lang. 

Fa.er, Fii.e, Grii.e, Kii.e, Sché.e, bla.e, na.e, gro.e, blo.e, Klé.e, hei.e, 
Schl6.er, Schii.e, flei.ig, Bi.e, Flé.e, Spia.e, Gefai.e, wei.e, ha.en, fa.en, 
flie.en, gie.en, bei.en, hei.en, pre.en, mii.en, spa.en, la.en, schie.en, schlie.en, 
vergie.en, verge.en, fre.en. 

Aufgabe: 
Schreib auf: Fasz — Fasser, Fusz — Fiisze ete. 
Am Flu.e. 

Ein breites, flie.endes Wa.er hei.t Flu.. Am Flu.e herrscht ein reges Leben. 
Ist er tief, so fahren gro.e Schiffe und Fl6.e darauf. Dort sehen wir einen Kahn, 
der mit Fassern beladen ist. Nahe am Ufer stehen Knaben mit blo.en Fii.en im 
Wa.er. Am Fu.e jenes Berges erblicken wir ein schénes Schloss. Jetzt kommt ein 
gro.es Schiff mit vielen Reisenden. Sie winken uns freundliche Grii.e zu. 


Was die Benutzung des Buches anlangt, so geht sie aus dem Vorherge- 
sagten hervor. Das Buch will und soll nichts anderes sein, als ein Ubungs- 
buch, mit Hilfe dessen der Lehrer den vorher behandelten Stoff zur festen 
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Einiibung bringen kann, und das ihn gleichzeitig in den Stand setzen soll, 
zu erkennen, wie weit die Kinder die erforderliche Sicherheit erlangt haben. 


Wie aus obigen Proben ersichtlich, sind auch Diktate (etwa 100) in 
die ,,Ubungsschule” aufgenommen. Es gab eine Zeit, da glaubte man durch 
blosses Diktieren die Kinder zum Richtigschreiben bringen zu kénnen. Heute 
wissen wir, dass wir durch Diktieren allein gar nichts erreichen. Der Haupt- 
wert des Diktates liegt in der Vorbereitung desselben. Je besser und griind- 
licher diese ist, destomehr Nutzen erwichst fiir die Kinder daraus. Hier gilt 
das Wort: ,,Fehler verhiiten ist besser, als Fehler verbessern!” Machen die 
Kinder in einem Diktate noch viele Fehler, so ist dies ein Beweis dafiir, dass 
der Lehrer es an der erforderlichen Vorbereitung hat fehlen lassen. Aller- 
dings muss dabei gefordert werden, dass wihrend des Diktierens alles Fragen 
und Buchstabieren unterbleibt. Ebensowenig darf den Kindern durch 
scharfes Artikulieren ein Anhaltspunkt fiir die Schreibung gegeben werden. 
Eine griindliche Vorbereitung muss derartige Hilfen eben iiberfliissig 
machen. Diese geschieht etwa auf folgende Weise. Die Stiicke werden lang- 
sam und mit Beachtung der Zeichen mehrere Male einzeln und im Chor ge- 
lesen, nachdem notigenfalls eine kurze Besprechung vorhergegangen ist. So- 
dann werden die Worter, in denen die Laute, um deren Schreibung es sich 
in dem Abschnitt handelt, durch Punkte ersetzt sind, unter Nennung des 
fehlenden Lautes gelesen. Die Mehrzahl dieser Worter ist bereits bei der 
vorhergehenden Wortgruppe zur Einiibung gelangt. 

Endlich werden diejenigen Worter betrachtet und eingepragt, in denen 
andere Schreibschwierigkeiten vorkommen. Dies geschieht unter Hervor- 
hebung der schwierigen Laute, wobei die Wandtafél ausgiebig zu benutzen 
ist. Die betreffenden Buchstaben werden dabei unterstrichen.. Uberall aber, 
Wo es angingig ist, muss die Wahl der Zeichen fiir die fraglichen Laute durch 
Verlangerung, Ableitung oder durch Anwendung einer orthographischen Re- 
gel begriindet werden. Solche Worter, in denen mehrere Schreibschwierig- 
keiten vorkommen, z. B. vorwirts, allmahlich, entsetzlich, Weihnachtsfest 
u. s. w., werden nach des Verfassers Erfahrung, die sich auf eine Reihe von 
planmiissigen Versuchen stiitzt, am sichersten durch mehrmaliges /angsames, 
silbenweises Chorlesen eingepragt, wobei ebenfalls dei fraglichen Buchstaben 
hervorgehoben und, wenn moglich, begriindet werden. So wire bei obigen 
Wortern z. B. ,,entsetzlich” von ,,setzen” und ,,Weihnachtsfest” von ,,wei- 
hen” abzuleiten. 


Nachdem das Stiick auf diese Weise griindlich in der Klasse vor- 
bereitet ist, kann es noch als Hausaufgabe unter Erginzung der fehlenden 
Laute abgeschrieben werden. Ausser diesen vorbereiteten Diktaten sind zur 
Priifung des Fortschrittes wenigstens alle Vierteljahre auch noch vdllig un- 
vorbereitete Diktate zu geben, die im Diktathefte ausdriicklich als ,,Probe- 
diktat’” bezeichnet werden. Diese kann der Lehrer sich selbst in der Weise 
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zusammenstellen, dass die in dem betreffenden Zeitraum behandelten ortho- 
graphischen Kapitel darin zur Anwendung kommen. 

Die aufgenommenen Diktatstoffe bestehen durchweg aus Sprachganzen, 
die sich den verschiedenen Unterrichtsgebieten anschliessen. Es ist wohl 
iiberfliissig, auf die Vorziige solcher Diktate gegeniiber den Einzelsitzen hin- 
zuweisen. Diese Aufsitze kénnen auch als Anschauungsmaterial zur Gewin- 
nung der Regeln, sowie zu Aufschreibeiibungen benutzt werden. 





Die Lorelei. 


Eine Betrachtung des Gedichtes mit Anschluss des Aufsatzes. 





R Voraussetzung: Behandlung des Rheines in der Erdkunde. 
In dieser Stunde wurde der Felsen ecingehend betrachtet, die Sage jedoch 
nicht erwahnt. 


Aufgabe (vorder Behandlung): Betrachtung der Abend- 
sonne; Fenster im Glanze der Abendsonne, Schimmern der Strahlen durch 
die Baume des Waldes u. a. Am besten ist es, wenn der Lehrer mit den 
Kindern einen Abendspaziergang unternimmt. 


Einstimmung: lL. Die Abendsonne! K. Wenn die Sonne 
untergeht, so farbt sie den Himmel rot und golden. 2. K. Durch die 
Baume des Waldes schickt sie lange Lichtstreifen, die oft hin- und her- 
tanzen. 3. K. Wenn die Sonne in das Wasser scheint, so vergoldet sie die 
Wellen. Man sieht dann goldene Bander, Fiiden, Kugeln u. s. w. L.. 
Konnt ihr euch wohl den Anblick denken, wenn die Sonne auf die Spitze 
eines hoch aufragenden Felsens scheint? K. Dann wird der Fels wie ver- 
goldet aussehen. 2. K. Es wird aussehen, als ob ein grosses Feuer auf dem 
Felsen brenne. 3. K. Der Felsen wird funkeln und leuchten. L. Und 
zwar wmso mehr, wenn die Sonne nur noch die Spitze des Felsens be- 
scheint, nicht mehr den Abhang oder den Fluss. Warum bescheint sie die 
Spitze linger? K. Die Spitze ist hdher gelegen; von dieser aus ist der 
Horizont grésser. L. Unsere Vorfahren vor 500 oder 1000 Jahren konn- 
ten sich eine so wunderbare Erscheinung nicht auf natiirliche Weise er- 
klaren. Sie glaubten, dass iibernatiirliche Wesen, Gotter, Geister, Zauber- 
feen und dergleichen ihre Hand im Spiele hatten. So entstanden dann 
geheimnisvolle, teils grausige, teils liebliche Sagen. Eine solche Sage soll 
uns jetzt erfreuen. 


Darbietung: L. Die Sage hat der Dichter Heinrich Heine zu 


einem Liede umgestaltet. Hort zunichst die 1. Strophe. (Wird vorge- 
tragen). —! 


Die Lorelei. "3 


K. Der Dichter ist traurig, wie er an ein Marchen denkt. Er weiss 
nicht, wie es kommt. lL. Er erzihlt uns, wo und wann ihm das Mirchen 
in den Sinn gekommen ist! K. Der Dichter stand am Rhein. 2. K. Die 
Luft war kiihl. 3. K. Es wurde Abend. 4. K. Der Rhein floss ruhig 
dahin. 5. K. Die Abendsonne vergoldete die Spitze eines Berges, dass sie 
funkelte. L. Es war die Spitze des Loreleifelsens! K. Der Loreleifelsen 
erhebt sich zwischen Bingen und Koblenz aus dem Rhein. Ringsum 
schiumt das Wasser und bricht sich an dem Felsen. Es rauscht und tobt, 
als ob es wiitend den Felsen umreissen wollte. Zu den Seiten bilden sich 
Strudel. Das Wasser scheint sich in den Felsen hineinzustiirzen. Die 
Rheinschiffer miissen auf ihrer Hut sein, dass der Strudel sie nicht erfasst. 
(Wiederholung aus der Erdkunde!) lL. Hier vor diesem Felsen denken 
wir uns den Dichter Heine, und zwar fahrt er in einem Kahne mit Freun- 
den und Freundinnen voriiber. Alle sind lustig und fréhlich. Plétzlich 
stiitzt der Dichter den Kopf in die Hand und blickt so traurig vor sich 
hin. Seine Begleiter fragen ihn nach dem Grunde seiner plétzlichen 
Traurigkeit, und da erzahlt er ihnen dieses Marchen: 2. und 3. Strophe 
vortragen ! 

L. Erzahle das Marchen! K... . . L. Wie leicht man sich doch 
wunderbare Erscheinungen von Zauberwesen hervorgerufen dachte! K. 
Man dachte sich die Spitze des Loreleifelsens bewohnt von einer wunder- 
bar schénen Jungfrau, die des Abends dort sasse. 2. K. Sie trug blitzen- 
des, goldenes Geschmeide. 3. K. Mit einem goldenen Kamme kimmte sie 
sich ihr goldenes Haar und sang dabei ein Lied. 4. K. Das Lied hatte 
eine wunderbare Melodie. Wenn es ein Schiffer hérte, so musste er hin- 
aufschauen und -horchen. 5. K. Er achtete dabei nicht auf den Felsen, 
nd am Ende wurde sein Schiff von den Wellen verschlungen. 6. K. Da- 
ran war die Lorelei schuld. lL. Sie erfasste den ungliicklichen Schiffer 
und fiihrte ihn hinab in ihr Felsenschloss im Inneren des Felsens. 


L. Eine schéne Jungfrau erschien in der erleuchteten Spitze des Fel- 
sens. Wie mag aber die Vorstellung von dem Kaimmen und Singen ent- 
standen sein? Nun, da denkt daran, dass Baume, Straucher und Blumen 
auf dem Felsen standen! K. Das goldene Haar sind die Lichtstreifen 
zwischen den Biumen. 2. K. Auch der goldene Kamm ist ein solcher 
Streifen. L. Die Bewegung der Jungfrau beim Kammen? K. Der Wind 
schaukelte die Biume und Striucher hin und her. L. Aber der Gesang? 
K. Vogel sangen auf dem Felsen, z. B. die Nachtigall. L. Der Gesang der 
Vogel mit dem Rauschen des Wassers mag wohl den wunderbaren Klang 
ergeben. 

L. Warum wohl der Dichter traurig wird durch die Erinnerung an 
das Marchen? K. Vielleicht denkt er an die vielen Menschen, die an der 
Stelle schon um ihr Leben gekommen sind. LL. Vielleicht vergleicht er 
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die Gegenwart mit der Vergangenheit? K. Vielleicht ist er traurig, weil 
niemand mehr an die Marchen glaubt. 

Der Dichter: Heinrich Heine, ein Sohn des Rheinlandes. Ihm 
ist es in seinem Leben nicht gut gegangen. Er starb nach unsiglichen 
Leiden in Frankreich. Wir lesen von seinen Gedichten: Belsazar. (Lesen, 
Wiedererzahlen). L. Was enthalt dies Gedicht? IK. Es enthalt eine Sage. 
L. Eine biblische Sage. Die Geschichte von Belsazar ist in der Bibel er- 
zahlt. L. Was fiir Stoffe verwendet also H. Heine gern? K. H. Heine 
verwendet zu seinen Gedichten gern sagen- und marchenhafte Stoffe. L. 
Selbst wenn der Inhalt nicht ein Marchen ist, haben manche Gedichte von 
ihm marchenhaften Klang. Hort das schéne Friihlingsliedchen: Leise 
zieht durch mein Gemiit —. Inwiefern hat es mirchenhaften Klang? 
K. Der Dichter hort einen leisen Friihlingsglockenklang und bittet ihn, 
die Rose zu griissen. (IL. Beide Lieder lernen wir singen!) 

Aufsatze: 1. Ein Marchen. 

Bei 8. Goar ragt aus dem Rheine ein Felsen auf. Baume und Striu- 
cher schmiicken ihn. An seinem Fusse schiumt und rauscht das Wasser 
und bildet wilde Strudel. Wenn die Sonne abends untergegangen ist, er- 
scheint auf der Spitze des Felsens eine wunderbar schéne Jungfrau. Sie 
triigt ein weissseidenes Kleid. Goldenes und silbernes Geschmeide sieht 
man an ihr blitzen. Jeden Abend kimmt sie ihr langes, goldenes Haar 
mit einem goldenen Kamme. Dabei singt sie ein wundersames Lied. 
Wenn ein Schiffer auf dem Rheine dahinfahrt, lasst er sich von ihrer 


Schénheit und von ihrem Gesang bezaubern. Der Zauber stiirzt ihn ins 
Ungliick. Er achtet nicht mehr auf den Felsen und auf den Strudel. 
Die Wellen ergreifen sein Schiff und zerschellen es. Die Lorelei entfiihrt 
den Schiffer in ihr Felsenschloss in der Tiefe des Rheines. 


2. Am Loreleifelsen. 

Wir stehen am schénen Rhein. Ruhig wiilzen sich seine griinlichen 
Fluten dahin. Tiefer Schatten liegt auf dem Wasser; denn die Sonne ist 
schon untergegangen. Sie vergoldet aber noch die Spitze des Lorelei- 
felsens, der sich mitten aus dem Rheine erhebt. Am Fusse des Felsens 
brechen sich die Wellen des Rheines. Vor Wut schiumen und rauschen 
sie. Sie stiirzen sich auf den Felsen. Wehe dem Schiffe, das in diesen 
Strudel fahrt! 

Wie lieblich erscheint uns die Spitze des Felsens! Sie funkelt und 
glinzt im Scheine der Abendsonne. Lichtstreifen schimmern durch die 
Baume und Striucher, welche gerade der Wind leise bewegt. 

- Auf dem Felsen dachte man sich friiher eine liebliche, gold- 
geschmiickte Jungfrau, die unten am Felsen den Strudel erregte, in wel- 
chen sie durch ihren Gesang und ihre Schénheit den Schiffer lockte. 

3. Mit dem Dichter Heine im Kahne. 





Die Lorelei. 5 


Wir glitten mit einem Kahne abends kurz nach Sonnenuntergang auf 
dem Rheine dahin. Eine fréhliche Gesellschaft von Herren und Damen 
befand sich mit uns im Kahne. Darunter war der Dichter Heinrich 
Heine. Bei St. Goar erblickten wir den Loreleifelsen. Da wurde Heine 
plotzlich traurig. Er stiitzte den Kopf in die Hand und blickte sinnend 
bald nach der glainzenden Spitze des Felsens, bald ins dunkle Wasser. 
Wir fragten ihn, warum er so traurig geworden sei. Da erzihlte er uns 
ein Marchen. 

Wo jetzt die Sonne die Spitze des Felsens mit Gold iiberzieht, da 
sass einst eine wunderbare, liebliche Jungfrau. Sie trug weissseidene Ge- 
winder und Ketten und Ringe von purem Gold und Edelstein. Herrlich 
schimmerte ihr Geschmeide in der Abendsonne. Ihr langes, goldblondes 
Haar hatte sie aufgelést. Sie kaimmte es mit einem goldenen Kamme. 
Dazu sang sie eine liebliche Melodie, so schén, dass die Schiffsleute nur 
dem Gesange lauschten und das Steuern des Fahrzeuges ganz vergassen. 
Dieses geriet dann meist in den Strudel und zerschellte. Die Schiffer 
verschwanden im Wasser. Die Jungfrau stieg herab und entfiihrte sie in 
ihr prachtvolles Felsenschloss.” 

Bemerkung: Die Aufsatze sind Schiilerarbeiten, die ersten bei- 
den von einer mittelmiassigen Schiilerin und von einem ebensolchen 
Schiiler, die letzte von einer begabten Schiilerin. Die Vorbereitung der 
Aufsatze nimmt nur wenige Minuten in Anspruch: 

L. 1. Uberschrift: Ein Marchen! K. Wir sollen das Marchen er- 
zahlen. L. Ort und Zeit ist zu beachten. K.. Wir miissen vom Rheine, 
vom Loreleifelsen und von der Abendsonne erzihlen. L. Aber die Haupt- 
sache ist das Mirchen. K. Vom Rheine, vom Loreleifelsen und von der 
Abendsonne schreiben wir nur wenig; das Marchen erzihlen wir ausfiihr- 
lich. L. Anderen Inhalt enthalt der Aufsatz nicht! K. Unser Aufsatz 
hat die Uberschrift: Ein Miarchen. 2. K. Wir bilden zwei Abschnitte: 
1. Ort und Zeit; 2. Das Marchen. 3. K. Der 1. Abschnitt ist kiirzer 
als der 2. 

L. 2. Aufsatz: Am Loreleifelsen. KK. Wir sollen uns denken, wir 
stinden am Loreleifelsen. L. Vergleiche mit dem 1. Aufsatz! K. Ort 
und Zeit ist die Hauptsache, das Marchen Nebensache. L. Weshalb auch 
die Zeit? K. Weil der Loreleifelsen nur abends nach dem Untergang der 
Sonne so aussieht, wie wir ihn schildern wollen. L. Zwei Teile gibt uns 
der Ort zu bearbeiten! K. Spitze und Fuss. L. Ich rate euch mit dem 
Fusse zu beginnen, dann von der Spitze zu reden, und im Schluss ganz 
kurz das Marchen zu erwihnen. K. Unser Aufsatz . 

L. 3. Aufsatz: Mit dem Dichter H. Heine im Kahne. K. Wir sollen 
uns-denken, wir fahren mit dem Dichter Heine im Kahne, da erzahlt er 
uns das Mirchen. 2. K. Unser Aufsatz hat auch 2 Teile, die Kahnfahrt 
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und das Mirchen. L. Wichtig ist fiir euch die Stimmung des Dichters, 
K. Wir miissen erzaéhlen, dass der Dichter traurig wird. K. Vielleicht 
schildert er die Jungfrau sehr begeistert. Ort und Zeit? K. Wir miissen 
beides erwihnen. L. Aber kurz. Es lasst sich in beide Abschnitte ver- 
flechten. 

K. Unser Aufsatz.... 

Die Kinder besitzen das Worterbuch. Sie diirfen nach Orthographie 
und Sprachlehre Fragen an den Lehrer stellen. Da die Arbeiten fast freie 
Arbeiten sind, wird bei der Korrektur milde verfahren. Es werden nur 
die groben Fehler zur Verbesserung angestrichen. Es wird aber bei der 
Riickgabe der Aufsatz ganz ausfiihrlich betrachtet : 

1. Welche orthographischen Fehler sind vorgekommen? (Die Kinder 

sehen im Hefte nach, sagen den Fehler, verbessern ihn; der 
Lehrer schreibt ihn an die Tafel. Stoff fiir die niachste Ortho- 
graphiestunde !) 

2. Welche sprachlichen (grammatischen) Fehler sind vorgekommen ? 
(Behandlung wie oben. Stoff fiir die Sprachlehre!) Der be- 
sprochene orthographische und grammatische Stoff wird in der 
Schreibstunde geiibt. Eine von den beiden Schreibstunden dient 
ausschliesslich diesem Zwecke; das Heft fiir Kurrentschrift ist 
Sprachheft. 

3. Welche falschen Ausdriicke habt ihr angewendet ? 

4. Welche Ausdriicke fiir Wasser, Felsen u. s. w. sind angewendet 

worden. (Z. B. Flut, Wellen, Wogen). 

Wie hast du Ort und Zeit k urz geschildert? (Einige!) 

Wie hast du das Marchen kurz erzahlt? (Einige!) 

Wie hast du beides ausfiihrlich bearbeitet ? 

Wie hast du Heines Stimmung dargestellt ? 

Was hast du a) von der Kleidung, b) vom Gesang der Jungfrau 
geschrieben ? 

Derartige Fragen werden gestellt, damit die Kinder etwaige Fehler 
erkennen, neue Ausdriicke kennen lernen; so miissen die minderbegabten 
von den mehrbegabten lernen. Gut ist es, gute und weniger gute Arbeiten 
zu vergleichen und den Unterschied festzustellen, oft auch vergleiche 
man einzelne Abschnitte und Gedanken. — Sind so die Aufsitze durch- 
gegangen, so wird von den Kindern ein anderer von den 3 Aufsitzen aus- 
gearbeitet. — (D. h. die Kinder haben jedesmal die Wahl, welchen sie aus- 
arbeiten wollen) und das bei der Riickgabe Gelernte verwertet. 

- Weitere Stil-undSprachibungen im Anschluss an den 
Spaziergang : 

1. Lesen: Sonnenuntergang (von Krummacher) ; Der Sommer- 

abend (Hebel) ; Abendlied (Claudius) ; Der Abendstern (Hebel). 


OW UH HM 
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2. Sprache. 

a) Wortfamilie: Abend, Abendsonne, Abendhimmel, Abendrot, 
Abendlied, Abendstern, Abendluft, Abendkiihle, Abendstille, 
Abendmahl, Abendruhe, Abendglocke, Abendspaziergang, 
Sommerabend, Winterabend, Lebensabend, abends, am Abend, 
guten Abend, abendlich. 

b) Sprachbilder: Die Sonne geht zur Ruhe, vergoldet Wolken 
und Abendhimmel; der Mond kommt herauf, hat ein bleiches 
Gesicht, lacht uns an, Sterne — Himmelsfenster, Nebel = 
Schleier, der leichte Nebel, schwerer, dichter Nebel. 

c) In welchen Stiicken und Gedichten sind die angefiihrten 
Worter und Wendungen verwendet? ,,Goldne Abendsonne. . .” 
»Der Gipfel des Berges funkelt im Abendsonnenschein.” 
,Jetzt geht sie klar und munter am Abendhimmel unter.” 
»,Und wenn die Abendglocke hallt, da red ich, Herr, mit dir.” 

U. 8. W., U. 8. W. 
Nachbemerkung: Die Bewaltigung des Stoffes nimmt mindestens 
3 Wochen bei wéchentlich 5—6 Stunden (inkl. Lesen) in Anspruch. 
Die Lorelei wird von allen Kindern gelernt ; die iibrigen Gedichte werden 
zum freiwilligen Lernen empfohlen. 





Where Education Breaks Down. (Wo die Erziehungs- 
arbeit versagt), 


ist die Uberschrift eines Artikels im Januarhefte der ,,Educational 
Review” von William McAndrew, Prinzipal der Washington Irving High 
School, New York. Die Erziehungsarbeit versagt, da es infolge einer un- 
zureichenden Besoldung unméglich ist, zur Ausfiihrung derselben die 
notigen Lehrkrafte heranzuziehen. 


Wir wissen von keiner Veroffentlichung der letzten Jahre, in welcher 
die Gehaltsfrage der Lehrer in klarerer Weise beleuchtet und die Unzu- 
linglichkeit der Lehrerbesoldung in solch iiberzeugender Weise dargetan 
worden wire, als es in dem vorliegenden Artikel geschieht; und wir kén- 
nen uns daher nicht versagen, die wichtigsten Punkte hier wiederzugeben. 


Vor ungefahr dreissig Jahren wies die New Yorker ,,Nation” auf die 
ungeniigenden Besoldungsverhialtnisse der Lehrer hin, und seit dieser Zeit 
ist dies wiederholt getan worden, ohne dass bis jetzt eine merkliche Bes- 
serung der Lage stattgefunden hitte. 

Der Verfasser stellt zunichst durch statistische Angaben die Gehal- 
ter der Lehrer in einzelnen Staaten und Stidten fest und vergleicht sie mit 
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dem Einkommen von Arbeitern und anderen Berufsklassen. Das Durch- 
schnittsgehalt der weiblichen Lehrkrifte der Ver. Staaten betragt fiir den 
Schulmonat $39.77. Der Staat South Carolina darf sich der niedrigsten 
Gehaltsrate, $23.20, riihmen; auch Alabama, Mississippi, North Carolina, 
Virginia und Oklahoma zahlen durchschnittlich weniger als $30; sogar 
Pennsylvania hat erst vor ganz kurzer Zeit das Durchschnittsgehalt etwas 
iiber $30 erhdht. In 64 Stadten Amerikas betrigt das jahrliche Durch- 
schnittsgehalt aller an den Schulen angestellten Lehrkrifte, die Superin- 
tendenten eingeschlossen, weniger als $300, dasjenige aller Lehrkrafte des 
Landes $271. Nur in vier Stidten der Union iibersteigt das Minimal- 
gehalt ihrer Lehrer das der Strassenkehrer. Gelegentlich des Streikes in 
den Anthrazitkohlenbergwerken Pennsylvaniens berichtete die von Prasi- 
dent Roosevelt eingesetzte Kommission iiber die dortigen Lohnverhilt- 
nisse. Diesem Berichte zufolge variierten die Léhne der gewoéhnlichen 
Arbeiter zwischen $629.52 und $336.45 fiirs Jahr. Noch ungiinstiger 
wird das Verhiltnis, wenn die Arbeitsléhne der gelernten Arbeiter in 
Betracht gezogen werden. In Chicago verdienen Metallgiesser $900 im 
Jahre, Lehrer $550, in Boston die ersteren $725, die letzteren $552, in 
Philadelphia $870 bezw. $470, in Seattle $1050 bezw. $550. Ein einiger- 
massen guter Kutscher erhailt im Monat (zwolf Monate im Jahre) $50 
und Essen und Wohnung, ein Lehrer ? ? — Es gibt sehr wenige Stadte 
in Amerika, in denen der oberste Schulleiter, der Superintendent, das 
Gehalt des bestbezahlten Pastors, oder die Hilfte des Einkommens des 
prominentesten Arztes, oder ein Viertel des Einkommens des prominen- 
testen Advokaten bezieht. Prisidenten von Colleges und Universitaten, 
Schulsuperintendenten und Prinzipale, die ein Gehalt von $5000 erhal- 
ten, gibt es kaum hundert im Lande. Pastoren, die dies Einkommen 
haben, haben wir mehr als fiinfhundert. 


Geben diese Zahlen bereits ein drastisches Bild von der unwiirdigen 
Besoldung des Lehrerstandes, so wird dasselbe noch verschirft, wenn die 
seit dem Jahre 1876 stattgefundene Steigerung der Kosten fiir den 
Lebensunterhalt in Betracht gezogen wird; denn dann erweist es sich, 
dass das Gehalt der Lehrer nicht nur nicht gestiegen, sondern um 18 bis 
30% gefallen ist. . 


In unerbittlicher Logik zieht der Verfasser alsdann die Schlussfol- 
gerungen aus diesen Zustinden. Als erste Folge ist es zu betrachten, dass 
die besten Talente sich vom Lehrfache abwenden. ‘Tausende von Man- 
nern, die wohl Neigung fiir das Lehrfach haben und auch in demselben 
erfolgreich sind, sind infolge der schlechten Besoldung gezwungen, ihren 
Béruf zu wechseln. Ein Lehrer, dem kein viterliches Erbteil beschieden 
ist, ist dem Zolibat verfallen, es sei denn, dass es ihm gelingt, eine reiche 
Heirat zu machen. Judge Grant in Boston schreibt: ,,.Das Gehalt der 
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Lehrer in den Neu-England-Staaten ist allgemein so niedrig, dass sie ge- 
sellschafilich mit Stadtarbeitern und: Strassenbahnkondukteuren gleichen 
Rang einnehmen.” Der verstorbene Prasident Harper sagt: ,,.Nach ame- 
rixanischer Auffassung muss ein Mann, der mehr als vier oder finf 
Jahre im Lehrerberuf bleibt, intellektuell als ein Schwiachling bezeichnet 
werden.” 

Da sich nun nicht geniigend Miinner, auch nicht die wiinschenswer- 
ten, fiir das Lehramt finden, fallt dasselbe natiirlicherweise in die Hinde 
der Frau, und fiir diese ist es nur ein zeitweiliger Liickenbiisser; ihr 
Enthusiasmus und ihre Hingabe richten sich wo anders hin. Nimmt man 
nun noch dazu, dass auch die mannlichen Lehrer sich nach einem anderen 
Berufe sehnen, so kennzeichnet das geradezu erschreckliche Zustinde, 
deren Fortdauer die Lehrtitigkeit schadigen muss trotz aller Fortschritte, 
die Forschung, Studium und Wissenschaft auch auf diesem Gebiete ge- 
macht haben. 

Diese Zustande sind vor allen Dingen der Grund fiir den Mangel an 
Stabilitaét in der Erziehungsarbeit. Da die zeitweiligen Lehrer und Leh- 
rerinnen nur auf die Gelegenheit warten, dem Berufe Valet zu sagen, 
sobald sich die Gelegenheit dazu bietet, so kann auch von ihnen nicht 
erwartet werden, dass sie ihre Tatigkeit mit Ernst auffassen und diese 
weit hinaus planen. Wir haben keinen Lehrerberuf. Exkursions- und 
Picknickpraktik ist notwendig, um den Besuch von Lehrerkonventionen 
zu sichern. Die Hauptmasse der gegenwirtigen Lehrer gleicht den Be- 
wohnern der Minenorte in Alaska. Diese streichen weder ihr Haus an, 
noch legen sie ein Blumengirtchen an; denn ein jeder erwartet in der 
nachsten Woche nach einem Orte versetzt zu werden, wo das Leben des 
Lebens wert it. 

Daher kommt es, dass in der Praxis eine Stagnation eingetreten ist, 
trotzdem in der Theorie grosse Fortschritte gemacht worden sind. Man 
erkennt den Wert der Erziehungsideale, findet aber nicht die Lehrer, die 
sich die Miihe gaben, ihnen gemiss zu handeln. Wir sind zu einem Still- 
stand in unserer paédagogischen Entwickelung gekommen, sagt der Ver- 
fasser. Das bisherige iiber Gebiihr grosse Lob der Schulen muss einer 
offenen Verurteilung weichen. Weitere Vervollkommnung der padagogi- 
schen Theorie ist nicht das Mittel zur Abhiilfe, wo die Gehialter nicht 
gross genug sind, um den Lehrern die Ausgaben fiir ihre berufliche Wei- 


ierbildung zu gestatten. So geschieht es, dass ein Mangel an Initiative 
und Originalitét vorherrscht, und dass die maschinenartig angelegten 
Schulsysteme immer mehr und mehr zunehmen, in denen ein Mann das 
Denken besorgt, und die iibrigen die Zapfen am Kammrade sind, das sich 
nur dreht, wenn diese gestossen werden. 
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Das Schulrad muss gedlt werden. Es hat eine Zeit gegeben, wo die 
Lehrer es unter ihrer Wiirde hielten, sich mit der Gehaltsfrage zu be- 
schaftigen. Wem lage dies aber niher als dem Lehrer? Die erfolgreiche 
Tatigkeit der Schule steht in Gefahr, und auf die Lehrer muss man in 
allererster Linie zur Abwendung der Gefahr rechnen. Die Lehrer miissen 
darauf bestehen, dass ihnen Gesundheit, zufriedener Sinn, Gemiitsfreu- 
digkeit, gute Nahrung, ein warmes Zimmer im Winter, anstindige Klei- 
dung, die Méglichkeit der beruflichen Weiterbildung, die Gelegenheit zur 
Beférderung, eine billige Sicherstellung im Amte, Schutz vor ungerechter 
Behandlung und eine hodhere gesellschaftliche Stellung gewihrleistet 
werden. Es ist die Pflicht eines jeden Lehrers, darauf zu bestehen, dass 
alle unwiirdigen Elemente aus dem Lehrerstande ausgeschieden werden. 
Das Fundament fiir eine zufriedenstellende Tatigkeit im Erziehungsfache 
miissen wohlbestallte Manner und Frauen sein, die durch wirkliche Ver- 
dienste solche Stellungen sich erworben haben und halten, die den besten 
Mannern und Frauen des Landes erstrebenswert erscheinen sollten. 

M. G. 





Berichte und Notizen. 





I. The Twelfth Annual Meeting of the Central Division of the Modern 
Language Association of America. 





The twelfth annual meeting of the Central Division of the Modern Language 
Association of America took place at the University of Chicago, December 27, 28, 
and 29, 1906. 

President Harry Pratt Judson of the University of Chicago delivered a brief 
address of welcome. 

This was followed by the address of the chairman of the Central Division of 
the Association, Professor E. P. Baillot. Owing to the latter’s absence in Europe 
his address was read. by Professor Gustaf Karsten. 

After the report of the secretary and the appointment of committees the fol- 
lowing papers * were presented and discussed: 

“Transition in English Prose.” In this paper Prof. Clark, of Northwestern 
University, showed that a smooth transition belongs to good style and that the 
student acquires it but slowly. He then pointed out some methods of transition 
employed by different writers, e. g. conjunctions, conjunctive adverbs, ete. 

“Studies in the Technic of the Modern German Novel” is the title of a paper 
read by Prof. C. H. Handschin, of Miami University. By comparing the older 
and present day methods of handling the materials the writer pointed out the 
progress of technic in the modern German novel. 

“American Criticism of Shakespeare” by Pres. Jane Sherzer, Oxford College 
for Women. The writer contended that Peabody, Verplanck, Hudson and White 
were the only editors in America before 1866 that are worth mentioning. 





* Owing to lack of space it is impossible to mention all the papers in this 
report. 
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“Hauptmann’s Treatment of Germanic Myths.” In this interesting paper 
Prof. P. H. Grummann, of the University of Nebraska, showed that the Ver- 
sunkene Glocke can be correctly interpreted only in connection with 
Hannele. 

“On the Conservatism of Language in a New Country” by Prof. F. E. Bryant. 
The writer pointed out that a language is not necessarily more conservative in a 
colony than in the mother country, as is generally believed. 

Prof. R. J. Kellogg, of James Millikin University, presented a paper on 
“A Structural Classification of French and German.” In French pronominal and 
verb systems, etc., obbtain, whereas in German the types of structure are ad- 
jectival, and pronominal declensions, compound verbs, derivatives and composition. 

“Herder’s Views on Folk-song and Melody” by Prof. Gustaf Karsten, of the 
University of Illinois. In this paper the writer showed that Herder’s views on 
folk-song were the organic outgrowth of his speculations on ethnical, linguistic, 
and literary evolution. 

D. W. W. Florer, of the University of Michigan, read a paper on “Frenssen’s 
Hilligenlei and Rosegger’s I. N. R. I.” The points emphasized were: Welt- 
anschauung, attitude toward the New Testament, toward Christ, and toward the 
present religious reformation in Germany. 

In the departmental meeting, on the afternoon of the second day, of Germanic 
languages the following questions were discussed: 

1. “The Work of the third and fourth Year German in High Schools.” Dis- 
cussion introduced by Prof. L. Fossler, of the University of Nebraska. 

2. “The Importance of Phonetics in Modern Language Instruction.” The 
discussion was introduced by Prof. P. O. Kern, of Chicago University. After much 
discussion the German section recommended phonetic instruction in the summer 
sessions. 

3. “What should be the Minimum Preparation for Teaching German in 
American Secondary Schools?” In Prof. Carruth’s absence his introductory ad- 
dress was read by Prof. C. B. Wilson, of the State University of Iowa. This 
address provoked a good deal of discussion. While the general sentiment was in 
favor of a high requirement, the section did not think it expedient and within its 
jurisdiction to fix a minimum preparation for teachers of German, the conditions 
and facilities in the several states being so varied. The lack of properly qualified 
teachers was deplored. 

“August Wilhelm Schlegel and Goethe’s Epic and Elegiae Verse” by Dr. J. W. 
Scholl, University of Michigan. According to the writer’s results Schlegel exerted 
a very slight influence on Goethe’s notions of what is permissible in a dactyl, and 
a slight contribution to his knowledge of the caesura and its uses. 

In “Das Theater in Schillers Balladen” Prof. Otto Heller, of Washington 
University, showed that the actual theatre with setting and full equipment 
haunted Schiller’s imagination when writing his ballads. 

In an excellent paper “The Relation between Ballad and Folk-tale,” Dr. A. 
Beatty, of the University of Wisconsin, pointed out that neither festal communal 
life nor communal labor can account for all the facts in trying to establish the 
priority of poetry over prose, but they must be supplemented by a study of 
custom, ceremonial, and ritual. 

Of the seven papers read by title only, three dealt with subjects in the field 
of German language and literature. 

Miami University. Wm. F. Luebke. 
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ll. Korrespondenzen. 


Boston. 


Vor dem Bostoner deutschen 
Lehrerverein  hielt Fri. Alice 
Rachel Sheppard, Lehrerin des Deut- 
schen an der Classical High School in 
Providence, R. I., einen Vortrag iiber 
das deutsche Theater, in dem 
sie ihre Beobachtungen wiihrend einer 
Reise durch Deutschland, die sie haupt- 
sichlich nach Weimar, Berlin und Kol- 
berg fiihrte, wiedergab. Frl. Sheppard 
zeigt durch ihre Ausfiihrungen, dass sie 
eine scharfe Beobachterin ist. Das sich 
ihr darbietende Repertoir war sehr viel- 
seitig; wir finden auf demselben sowohl 
das moderne Tendenzstiick eines Philip- 
pi, oder das harmlose und doch unter- 
haltende Lustspiel Mosers oder Kadel- 
burgs, als auch die ewig schénen Dra- 
men Schillers und Goethes, auch Shake- 
speares, oder die Erzeugnisse der Mo- 
dernen, eines Hauptmann, Sudermann, 
Ibsen ete. 

Von besonderem Interesse sind die 
Vergleiche, die die Vortragende zwischen 
der amerikanischen, der franzisischen 
und der deutschen Biihne zieht. In 
Amerika, sagt sie, feiern wir die Schau- 
spieler, die sogenannten Sterne, in 
Deutschland ist das Drama die Haupt- 
sache. Die Schauspieler geben sich alle 
Miihe, das Schauspiel redlich darzu- 
stellen. Im franziésischen Theater be- 
wundert sie vornehmlich die Feinheit, 
den Geschmack und die ruhige Einfach- 
heit der Kunst; ,,doch”, sagt sie, ,,die 
franzésische Kunst gefillt, die deutsche 
bewegt”. Ihren Vortrag schloss die 
Rednerin mit einem Resumé, dem wir 
folgendes entnehmen: Die Deutschen 
sind von Natur Kiinstler, auch auf dem 
theatralischen Gebiete; das Ganze_ ist 
ihnen mehr wert als alle Einzelheiten. 
Deutschland ist das Land der Poesie 
und Schiénheit. Man fiihrt dort daher 
mit besonderem Gliick die Miirchen- 
dramen auf. Aber auch Dramen, wie 
der arme Heinrich” liegen dem Volke 
der Denker und Dichter nahe. Das 
klassische Drama aber erfreut sich be- 
sonderer Verehrung. 


Chicago. 


Mit der ,Ein-Mann-Macht” ist 
es in unserem Schulwesen nun griindlich 
varbei. Unser Superintendent Cooley, 
der bei seinem vor sechs Jahren erfolg- 
ten Amtsantritt die hiibschen Promo- 
tionspriifungen der Lehrer eingefiihrt 





und ein geheimes Markierungssystem 
zur héchsten Vollkommenheit ausgebil- 
det hat, muss nun alle diese schénen 
Dinge schwinden sehen und kann sich 
nicht helfen. Aber einen Trost haben 
wir: Wenn auch alles fillt, was er da- 
mals fiir unumgiinglich notwendig er- 
achtete zum guten Fortschritt unserer 
Schulen, er selbst resigniert nicht etwa, 
er bleibt. Und jetzt kommt noch die 
bise Biirgermeisterwahl, von deren Aus- 
fall sein Sein oder Nichtsein auch ab- 
hiingig sein mag. Wird nimlich das 
jetzige Stadtoberhaupt wieder gewiihlt, 
was wahrscheinlich ist, so stehen seine 
Aktien verzweifelt schlecht. Aber das 
ist der Gang des Schicksals! Hiitte der 
Mann, der ohne Zweifel die besten Ab- 
sichten hatte, den Bogen nicht so straff 
gespannt, wiire er nicht so bodenlos ei- 
gensinnig und ein bisschen weniger 
selbstsiichtig gewesen, hitte er beson- 
ders in der Beférderung der Lehrer an- 
dere, verniinftigere Methoden eingefiihrt, 
so wiire er der beliebteste Schulvor- 
steher geworden, den wir je hatten, und 
seine Zehntausend-Dollar-Stelle wiire 
ihm noch lange sicher gewesen. Wenn 
er fillt — wir Deutsche brauchen ihm 
keine Triine nachzuweinen. 


Ein ungemein trauriger 
F all kam kiirzlich in einer unserer Ele- 
mentarschulen vor. Ein  14jihriger 
Knabe, der vor 3 Jahren aus Ungarn mit 
seinen Eltern hierher kam, erschoss sich. 
In seinen Taschen fand man einen Zet- 
tel, auf dem er angibt: ,,Ursache meines 
Selbstmordes ist die fortwiihrende Zu- 
riicksetzung und Verspottung, die ich 
von meiner Lehrerin, O’Neil, zu erdulden 
hatte. Sie hat mich nicht nur jedesmal, 
wenn ich meine Aufgabe hersagen sollte, 
niedersetzen heissen, weil sie sagte, sie 
verstehe mich nicht, sondern hat auch 
meine Mitschiiler geradezu herausgefor- 
dert, mich bei jeder Gelegenheit wegen 
meines mangelhaften Englisch zu _ ver- 
spotten.” Die ganze Nachbarschaft 
stellt dem Knaben das allerbeste Zeug- 
nis aus; man schildert ihn als einen 
wohlerzogenen, fleissigen, bescheidenen 
Jungen! — Der Fall zeigt wieder klar, 
wohin wir kommen, wenn wir die Er- 
ziehung unserer Kinder in die Hiinde 
von unreifen Frauenspersonen legen, die 
von einer zweiten Sprache und dem We- 
sen anderer Nationen keinen  blauen 
Dunst haben. Wir brauchen Miinner in 
unseren Schulen, die ein warmes Herz 
fiir die Kinder und einen weiten Blick 
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haben; Miinner, die iiber die falsche 
Aussprache eines Wortes oder eines 
Konsonanten hinwegsehen kénnen und 
sich die Liebe und Achtung auch der 
unbeholfenen Kinder zu erwerben ver- 
stehen. 

Auch eine Gehaltserhéhung 
tritt mit dem 1. Miirz in Kraft. Man 
fingt jetzt mit $550 Jahresgehalt zu 
lehren an, und das Einkommen steigt 
dann per Jahr um $50, bis $1000 erreicht 
sind. Bisher war die Grenze $900. Die 
Hochschullehrer beginnen mit $850 und 
bringen es bis $2000. Und das alles ohne 
Priifung! 

Auch fiir die Pensionierung 
der Lehrer soll jetzt in Illinois gesorgt 
werden. Es liegt ein Gesetzentwurf vor 
der Legislatur in Springfield, nach dem 
jedem Lehrer, der 25 Jahre im Amte 
war, $400 Jahrespension gewiihrt werden 
soll. Jetzt wiire es Sache der Lehrer, 
kriiftig fiir die Annahme dieser Vorlage 
einzutreten. Da wir Lehrer aber immer 
dann, wenn es gilt, iiberaus wichtige 
Fragen zu erledigen, am_ untiitigsten 
sind, so bin ich in meinen Hoffnungen 
etwas pessimistisch. Auf alle Fille 
sollte sich auch der deutsche Lehrertag 
in Cincinnati mit der Pensionsfrage be- 
schiftigen. Aber, nebenbei bemerkt, fin- 
det denn einer statt? Man sieht nichts, 
man hiért nichts! 

Emes. 
Cincinnati. 


»Und das Unglaubliche, hier wird’s 
Ereignis” — niimlich die Erhéhung 
der Lehrergehilter. Das in den 
letzten Wochen bei uns so viel bespro- 
chene Problem hat nun wirklich eine 
greifbare Gestalt angenommen, indem 
das Spezial-Komitee, das beauftragt 
war, eine Revision der Lehrergehilter 
vorzunehmen, in der Schulratssitzung 
vom 4. Miirz seinen Bericht unterbrei- 
tete. Das Komitee empfiehlt durchweg 
eine Aufbesserung der Salire von ‘15 bis 
20 Prozent, wodurch Cincinnati inbezug 
auf Lehrergehilter unter den Gross- 
stiidten des Landes die fiinfte Stelle ein- 
nehmen wird. Sobald der Bericht nach 
den iiblichen Geschiiftsregeln zur An- 
nahme gelangt ist, was jedenfalls ge- 
schieht, dann wird ungefiihr folgender- 
massen aufgebessert werden: Elemen- 
tarlehrer und Lehrerinnen bis zu 1000 
Dollars, englische Assistenten und 
deutsche Oberlehrer bis zu 1600, die 
Schulprinzipale der vier verschiedenen 
Klassen von $1500 bis $2400; und die 
Gehiilter der Speziallehrer, Hochschul- 
lehrer und Supervisoren sollen ebenfalls 
um etwa zwanzig Prozent nach oben 


abgerundet werden. Selbstverstiindlich 
wird es nun solche geben, die inbezug 
auf Klasseneinteilung zu _ ,,kicken” ha- 
ben. Es ist halt schwer, es allen recht 
zu machen. Die Aufbesserung, die zwi- 
schen 200 und 500 Dollars variiert, soll 
innerhalb der niichsten zwei Schuljahre 
in Kraft treten, und zwar in halbjiihr- 
lichen Raten, so dass man sich hiibsch 
langsam und sukzessive an die erhéhte 
Prosperitit und die damit verbundene 
iippige Lebensweise gewéhnt. Unser 
Schulrat ist eben sehr fiirsorglich. 

Seit einer Reihe von Jahren besteht 
hier ein Lehrerinnenverein, genannt 
Mathesis, nicht Methusalem! Die- 
ser Vereinigung gehiren beinahe nur 
englische Lehrerinnen an, und zwar 
meistenteils iilteren Jahrgangs, die be- 
sonders dariiber erbost sind, dass sie 
nicht liingst Schulprinzipale seien. Die 
leitenden Geister des Vereins klagten 
bei der Erérterung der Gehaltserhéhung 
vor dem oben genannten Spezialkomitee 
bitter iiber ihre Zuriicksetzung und 
stellten direkt die Forderung, dass sie 
in Zukunft ebenfalls zu Prinzipalsstellen 
aufriicken kénnen. Solange indessen 
unser Schulrat noch miinnlich bleibt — 
und hoffentlich bleibt er es noch recht, 
recht lange — solange werden sich die 
weiblichen would be Prinzipale mit ihrer 
Gleichberechtigung noch gedulden miis- 
sen. ,,Mathes, et geit noch nit!” 


Die Bildung oder vielmehr Wiederer- 
weckung des Gemischten Lehrer- 
chors bleibt vorliufig und wohl noch 
fiir lange Zeit,ein schéner Traum. Auf 
die Einladung zum Beitritte, die letzten 
Monat in siimtliche Schulen geschickt 
wurde, meldeten sich ausser drei Dut- 
zend Damen nur vier Herren, drei Bas- 
sisten und ein Heldentenor! Mit sol- 
cher ,,Herrlichkeit” lisst sich natiirlich 
nichts anfangen, und die Lehrertagsbe- 
sucher bleiben deshalb kommenden Som- 
mer mit dem Sing-sang eines derartig 
gemischten Chors besser uniiberrascht. 


Einen um so giinstigeren Eindruck 
werden dafiir die schénen deutschen 
Volkslieder machen, die am Empfangs- 
abende des Lehrertages in der Mu- 
sikhalle von fiinfzehnhundert Kindern 
der Intermediatschulen vorgetragen wer- 
den. Wie beim letzten Lehrertage hier 
im Jahre 1898, so wird auch dieses Mal 
wieder der herrliche Schiilergesang einen 
bleibenden Eindruck auf die Besucher 
machen. Aber auch in jeder anderen 
Beziehung wird sich die 35. Jahresver- 
sammlung des D. A. Lehrerbundes hier 
wiederum zu einem Erfolg gestalten, 
und auch als Gastgeberin wird die Stadt 
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Cincinnati ihren guten Ruf zu wahren 
wissen. 


In der Versammlung des Oberleh- 
rervereins am 28. Februar hielt 
Herr Gottlieb Miiller einen gediegenen 
und griindlich ausgearbeiteten Vortrag 
iiber ,,Die Bedeutung des Spiels fiir die 
Pidagogik”. Priisident Max Weis dankte 
dem Kollegen in herzlichen Worten fiir 
den priichtigen Vortrag und wiinschte, 
dass die darin niedergelegten Gedanken 
auch in die Tat umgesetzt werden kiénn- 
ten zum Segen der heranwachsenden Ge- 
neration. E. K. 


Milwaukee. 


Eine grosse Anzahl zur geistigen Elite 
der Deutschen Milwaukees_ gehérenden 
Zuhérer hatte sich am Abend des 29. 
Januar im Pabst Theater eingefunden, 
um einen héchst interessanten Vortrag 
iiber ,Gerhardt Hauptmann” anzuhiéren 
von Dr. E. Kiihnemann aus Bres- 
lau gehalten, einem der Austauschpro- 
fessoren, die auf Ubereinkommen zwi- 
schen Kaiser Wilhelm und Prisident 
Roosevelt ernannt worden sind. Prof. 
Kiihnemann, den man auch in einer 
Anzahl anderer deutschamerikanischer 
Stiidte Gelegenheit hatte zu _ hiren, 
sprach iiber den beriihmtesten der leben- 
den Biihnenschriftsteller Deutschlands 
in erschépfender, kritischer, Licht und 
Schatten gleichmissig verteilender 
Weise. Er erschien nicht iibereifrig, 
Hauptmann als literarische Grésse zu 
kennzeichnen und ging auch nicht niher 
auf die Frage ein, ob der Fiihrer der 
,Jung-Deutschen” durch seine Werke 
sich ein bleibendes Denkmal in der deut- 
schen Literatur geschaffen habe oder 
nicht; aber der Vortrag war eine hichst 
interessante Schilderung der hauptsiich- 
lichsten Werke des auf beiden Konti- 
nenten bekannten und_= anerkannten 
Dramatikers, wie wir sie, die wir gele- 
gentlich eine Auffiihrung eines Haupt- 
mann’schen Stiickes auf unserer deut- 
schen Biihne zu sehen bekommen, als 
seltenen geistigen Genuss_ betrachten 
miissen. Dr. Kiihnemann _ verfolgte 
Hauptmanns Entwicklung als Biihnen- 
schriftsteller durch drei streng geson- 
derte Phasen, die der Dichter und Dar- 
steller des sozialen Elends in seinem 
Streben nach einer vollkommenen Form 
des modernen deutschen Dramas durch- 
schritten. Der Kernpunkt des beredten 
Vortrages war, dass Hauptmanns 

“Schaffen trotz der erstaunlichen Erfolge, 
die er durch seine ,,Weber”, ,,Die Ver- 
sunkene Glocke”, ,Hannele” und ,,Der 
arme Heinrich” errungen habe, sich noch 
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nicht zu einer dauernden Gestalt krys- 
tallisiert hat, die als Ausgangspunkt 
einer neuen Literaturepoche _ gelten 
kénnte. 


Die dritte Vorlesung in der von dem 
»sVerein deutscher Lehrer” ar. 
rangierten Serie hielt am Abend des 26. 
Januar Prof. Otto Heller aus St. 
Louis in der Aula der Deutschenglischen 
Akademie iiber die ,,Deutsche Literatur 
in den Jahren von 1880—1900 und die 
sozialen Kriifte.” 


In der am 5. Februar abgehaltenen 
Sitzung des Schulrats wurde unser 
jetziger Superintendent Car. 
roll G. Pearse auf drei Jahre, vom 
1. Juli 1907 datierend, einstimmig w ie- 
dererwihlt. In derselben Sitzung 
wurde ein Komitee beauftragt, einen 
Lehrer des Polnischen vorzuschlagen 
und einen Lehrplan fiir den Unterricht 
in dieser Sprache festzustellen. 

In einer stidtischen Schule hat man 
die erforderliche Anzahl von  hundert 
Schiilern in den vier obersten Graden, 
die sich bereit erkliirt haben, den U n- 
terricht in der polnischen 
Sprache  aufzunehmen, gewonnen. 
Viele Eltern, die eine diesbeziigliche An- 
frage mit ,,Ja” beantwortet haben, 
scheinen aber nicht gewusst zu haben, 
dass mit der Aufnahme des polnischen 
Unterrichts ihre Kinder das Deutsche 
fallen lassen miissen. Die diesbeziig- 
liche Anfrage, die man an die Eltern 
gestellt, war irrefiihrend. Sie _hiitte 
rechtlich heissen sollen: ,,Wiinschen Sie, 
dass Ihr Kind deutsch oder pol- 
nisch studiert, falls letzteres in die 
stiidtischen Schulen eingefiihrt wird?” 
und nicht — wie die Anfrage wértlich 
lautete —: Do you wish your child 
to study Polish, if it shall (sic!) be 
taught in the Public Schools? Wir sind 
iiberzeugt, dass gerade in dieser Schule, 
die den grissten Prozentsatz der sich am 
deutschen Unterricht beteiligenden Kin- 
der aufweist, die Eltern ihre Kinder 
nicht Polnisch lernen liessen, wenn sie 
wiissten, dass ihnen dadurch die Gele- 
genheit, Deutsch zu lernen, entzogen 
wird! 

In der jiingsten Versammlung 
der Lehrer des Deutschen be- 
zog sich Herr Stern in seinen Mitteilun- 
gen auf das Benehmen des Lehrers in 
der Klasse und ermahnte die Lehrer, 
vor der Klasse zu unterrichten; der 
Lehrer miisse in seinen Manieren in der 
Klasse ebenso vorsichtig sein wie in der 
Gesellschaft. Er tadelte aufs schiirfste 
die in den meisten Schulen obwaltende 
Vorbereitung aufs Diktat, durch welche 
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viel Zeit verschwendet 


so unendlich , e 
werde, die man nutzbringender auf die 


Aufsatziibung verwenden kénnte. Gele- 
gentliche Priifungen, zur Zeit des Schul- 
besuchs vorgenommen, hilt Herr Stern 
fiir wertvoller als die programmmiissi- 
gen am Ende des Schuljahres. Er ver- 
folge daher diesen Plan in seiner Amts- 
. titigkeit als Leiter des deutschen Un- 
terichts. Herr Stern teilte ferner mit, 
dass sowohl neue Erginzungslektiire als 
auch neue oder mindestens_revidierte 
Lesebiicher in Aussicht stehen. Dass 
die sonst so aktive American Book Com- 
pany, die eben jetzt eine Niederlage in 
Milwaukee erlitten hat, sich die deut- 
schen Lesebiicher auch nehmen lassen 
wird, steht indessen kaum zu erwarten. 


Lob und Anerkennung unserer Arbeit 
klingt stets angenehm, und so klang es 
auch wohltuend in den Ohren der Lehrer 
und Lehrerinnen, als Herr Stern ihnen 
das riickhaltloseste Lob iiber ihren gu- 
ten Willen, ihre Liebe zur Arbeit und 
ihre Begeisterung fiir ihren Beruf aus- 
sprach; insbesondere da dasselbe Urteil 
von Herrn Pearse ebenfalls ausgespro- 
chen worden ist. 

Unser langjiihriger, in Erziehungskrei- 
sen hinreichlich bekannter Mit biir- 
ger C. H. Dirflinger hat nach lan- 
gem Studium einen Plan fiir einen voll- 
stindig neuen Bildungskursus fiir die 
Volksschule entworfen, demzufolge die 
Elementarschule und die sog. Hoch- 
schule verschmolzen werden sollen und 
das Kind bis zu seinem 16ten Lebens- 
jahre vollstiindig in den Fiichern aus- 
gebildet werden soll, die man jetzt ge- 
trennt in den zwei Anstalten lehrt. Am 
16. Februar hielt Herr Dérflinger in der 
Plymouth Kirche einen Vortrag_ iiber 
seinen Plan, der von einer Anzahl pro- 
minenter Milwaukeer unterstiitzt wird. 

Als Ideal unserer Volkserziehung auf- 
gefasst, ist Herrn Dérflingers Plan, wenn 
auch nicht neu, gut; denn durch den- 
selben wiirde die ,,Demokratisierung” 
unserer Volksschule erreicht; es wiirde 
die so viel Stérung im Bildungsgang un- 
serer Schiiler verursachende Kluft be- 
seitigt werden, wie sie jetzt zwischen 
Elementarschule und Hochschule _be- 
steht — eine Kluft, die viele Schiiler gar 
nicht zu_ tiberbriicken vermigen, u. z. 
weil man in der Hochschule eine ganz 
andere Lehrmethode verfolgt als in der 
Elementarschule; es wiirde drittens den 
Schulkursus um zwei Jahre vermindern 
und manchem armen Kinde ermdglichen, 
eine Hochschulbildung zu geniessen, das 
jetzt sich mit der Elementarbilding be- 
gniigen muss. Aber wir sind zwar hier 


in Amerika in manchen Sachen sehr 
zum Experimentieren veranlagt und 
leicht geneigt, neue ,,Fads” einzufiihren, 
sobald sie von unseren “prominent Edu- 
cators” befiirwortet werden, aber an 
gewissen Institutionen darf man _ nicht 


riitteln. Unter diesen ,,heiligen” An- 
stalten befindet sich unsere _,,high 
school”. Die lisst sich der typische 


Amerikaner nicht so leicht nehmen und 
deshalb wird wohl noch geraume Zeit 
vergehen, ehe Herrn Dérflingers Plan 
ausgefiihrt wird. 


Fiir die bevorstehende Schul- 
ratswahl scheint sich langsam ein 
Interesse unter den Biirgern Milwaukees 
Bahn zu brechen. Man scheint zum Be- 
wusstsein der Tatsache zu gelangen, 
dass diesmal die Stadt Milwaukee zum 
ersten Male in ihrer Geschichte ihre 
Schulriite erwiihlen darf. Es wird all- 
gemein bedauert, dass die sozialdemo- 
kratische Partei durch Urabstimmung 
beschlossen hat, sich nicht an dieser 
Wahl als Partei zu beteiligen; denn ge- 
rade von dieser Seite hat man gehofft, 
echte Volksvertreter in den Schulrat zu 
bekommen, die sowohl die Interessen der 
Kinder als auch die der Lehrer voll und 
ganz wahren wiirden und das gesamte 
Schulsystem dem Volke niiher bringen. 

—_—x— 


New York. 


Mit dem neuen Jahre scheint auch 
neues Leben in den Verein deut- 
scher Lehrer von New York 
und Umgegend gekommen zu sein. 
Die Versammlung am 5. Februar war 
noch besser besucht als die im Januar, 
und so rege war das Interesse aller An- 
wesenden, dass die Sitzung eine volle 
Stunde spiter als gewéhnlich vertagt 
wurde. Teilweise lisst sich dies daraus 
erkliren, dass der Vortrag des Herrn 
Joseph Winter besonders sympathische 
Akkorde bei den Zuhérern anschlug. 
Das Thema nimlich war: ,,Der deutsche 
Schulmeister und das moderne deutsche 
Drama.” Der Redner hatte es sich zur 
Aufgabe gemacht, zu zeigen, wie Lehrer 
und Schule schrittweise auf die Biihne 
gebracht wurden, und in welchem Lichte 
sie daselbst erscheinen. 


Von den Fiirsten und Helden der Hof- 
und Staatsaktionen kam man allmiih- 
lich zu dem biirgerlichen Drama, das in 
Goethes ,,Gétz von Berlichingen” und 
Schillers ,,Wilhelm Tell” seinen klassi- 
schen Stempel erhielt. Nur sehr wenige 
Biihnenwerke folgten dieser Richtung, 
die unbedingt auf die héchste Stufe der 
dramatischen Dichtung hinzielt. 
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Ein Stand nach dem andern fand sei- 
nen Weg auf die Biihne, und diese gab 
jedem Stande sozusagen eine biihnen- 
gemiisse Stellung, die er dann traditio- 
nell ausfiillte. So erscheint der Arzt 
als treuer Berater und humaner Freund 
der Familie; der Advokat als Bewahrer 
der Familiengeheimnisse und _ Testa- 
mente; der Geistliche als Seelsorger, 
aber auch als Heuchler, Erbschleicher 
und Finsterling; der Kiinstler als Ver- 
fechter seiner Ideale. 

Ganz zuletzt brachte man auch den 
Lehrer auf die Biihne und mit ihm die 
Schule und zwar die niedrige Volks- 
schule sowohl, als auch die Mittelschule 
und. die Universitiit. 

Die ersten Versuche in dieser Rich- 
tung sehen wir bei Sudermann und 
Hauptmann, in deren Stiicken Lehrer 
gelegentlich eine Rolle spielen; beide 
sind im allgemeinen schlecht auf den 
Lehrerstand zu sprechen. 

Endlich kamen’ wirkliche Schuldra- 
men, in denen sich die ganze Handlung 
um Schule und Lehrer dreht. Die be- 
kanntesten sind: 1. ,,.Flachsmann als 
Erzieher” von Otto Ernst Schmidt; 2. 
»Der Probekandidat” von Max Dreyer; 
3. ,,Der Privatdozent” von Ferdinand 
Wittenbauer; 4. ,,.Die Kinder” von Ro- 
bert Misch. 





Sprache und Pédagogik. 


Modern sind diese Dramen in 
auf Gestalten, Sprache, Tendenz und 
realistische Atmosphiire; altmodisch in 
ihrem Aufbau und Biihneneffekt. Im 
allgemeinen lisst sich sagen, dass darin 
der Lehrerstand in unliebsamer Weise 
auf die Biihne gebracht und vorwiegend 
liicherlich gemacht wird. Verlangt man 
vom Drama, dass es verbessern und auf- 
bauen aber nicht niederreissen soll, so 
haben diese Stiicke wahrscheinlich ihren 
Zweck verfehlt. Auch literarisch haben 
sie keinen besonderen Wert; doch diir- 
fen sie als Symptome betrachtet wer- 
den, dass man auf der Biihne Stellung 
fiir den Lehrerstand nehmen will. Wel- 
cher Art dieselbe sein wird, hingt mehr 
oder weniger von der Profession selbst 
ab. Ist dieselbe bisher vorwiegend ins 
Licherliche gezogen worden, so triigt 
sie wenigstens teilweise die Schuld da- 
ran. Denn obwohl der richtige Philologe 
in Bezug auf allgemeine Bildung weit 
iiber dem Juristen, Mediziner und Theo- 
logen steht, so gehért er in gesellschaft- 
licher Hinsicht doch immer noch zum 
Proletariat. 

Diese Verhiltnisse aber miissen sich 
unausbleiblich iindern, sobald wirklich 
tiichtige Lehrer die Regel und Pedanten 
und Originale die Ausnahme in unserem 
Stande bilden. ° 

L. H. 





ili. Umschau. 


Constantin Grebner. ¢ Das 
Deutschtum der Stadt Cincinnati, und 
nicht allein dieses, sondern mit ihm die 
gesamte deutschamerikanische Lehrer- 
schaft hat durch den Hingang Constan- 
tin Grebners einen herben Verlust er- 
litten. Am 20. Dezember vorigen Jah- 
res trug dieser infolge eines Falles auf 
dem eisbedeckten Trottoir einen Hiif- 
tenbruch davon, der ihn auf das Kran- 
kenbett warf, das ihm zum Totenbette 
werden sollte. Am 20. Februar abends 
10 Uhr verschied er kampflos und fried- 
lich, umgeben von den Seinigen, seiner 
Gattin und seinen Kindern. Nur wenige 
Tage trennten ihn noch von dem Tage, 
an dem er sein 77. Lebensjahr vollendet 
haben wiirde. 

Der Verstorbene konnte auf ein ta- 
-tenreiches und bewegtes Leben zuriick- 
blicken. Am I. Miirz 1830 wurde Con- 
stantin Grebner in der Niihe des badi- 
schen Stiidtchens Werthheim geboren, 
wo sein Vater Direktor der griiflich 
war. Nach 


Rosenbergschen  Giiter 


Absolvierung des Gymnasiums _ bezog 
arebner im Alter von nu %418 
Jahren die Universitit Heidelberg, 


wo er bis zum Ausbruch des_badi- 
schen Aufstandes seinen Studien oblag, 
um dann'‘in die Reihen der Freiheits- 
kiimpfer zu treten. Er diente in der- 
selben Kompagnie mit Karl Schurz, mit 
dem ein inniges Band der Freundschaft 
ihn bis zu _dessen Ableben verband. 
Gleich ihm musste auch Grebner aus 
dem Vaterlande fliehen und kam nach 
Amerika. Er wandte sich nach Kalifor- 
nien und diente auch kurze Zeit in der 
Bundesarmee, um dann wieder nach Eu- 
ropa zuriickzukehren. Er ging zuerst 
nach England und dann nach Holland, 
von wo aus er als Begleiter eines hol- 
liindischen Prinzen eine Reise um die 
Welt mitmachte. 

Nach Europa zuriickgekehrt, wandte 
er sich wieder nach Holland, erlernte 
hier griindlich die Landessprache und 
ging dann im Auftrage der holliindi- 
schen Regierung als Lehrer nach Java, 
wo er 13 Jahre lang unter den Malayen 
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im Lehramte tiitig war. Nach Ablauf 
dieser Zeit wandte er sich wieder nach 
Europa und war mehrere Jahre in Paris 
ansissig. Lange hielt es ihn jedoch 
nicht in der alten Welt, und Ende der 
60er Jahre kam er zum zweiten Male 
nach den Vereinigten Staaten, die ihm 
dann zur zweiten Heimat wurden. Er 
wandte sich dem Lehrerberuf zu und 
war im Laufe der Jahre in allen Teilen 
der Union tiitig. 

Im Jahre 1880 wirkte er in Saginaw, 
Michigan, und hier vermihlte er sich 
mit einer Kollegin, Frl. Minna Riemen- 
schneider, mit der er in der denkbar 
gliicklichsten Ehe lebte und die ihn nun 
mit vier Kindern beweint. Von Sagi- 
naw siedelte das junge Paar nach Texas 
iiber, wo der Verstorbene in Columbus 
und in La Grange Lehrerstellen inne 
hatte. Im Jahre 1882 iibernahm er die 
Stelle des Waisenvaters im Deutschen 
Allgemein. Protest. Waisenhause in 
Baltimore. Nach einjiihrigem Wirken 
gab er diese Stelle jedoch wieder auf 
und wurde dann Lehrer in Wilmington, 
Delaware. Aber auch hier war er nur 
kurze Zeit titig, um im Jahre 1883 nach 
Cincinnati iiberzusiedeln. Seither ist er 
ununterbrochen daselbst ansiissig ge- 
wesen und hat mit einer kurzen Unter- 
brechung als deutscher Lehrer an den 
dortigen dffentlichen Schulen gewirkt, 
bis er mit Beginn dieses Schuljahres in 
den Ruhestand trat und von da als 
Journalist wirkte. 

Grebner war ein Ehrenmann im voll- 
sten Sinne des Wortes. Furchtlos und 
treu, das war die Devise, die seinen 


Charakter am _ besten’ kennzeichnet. 
Aller iiusserer Schein und Heuchelei 
waren ihm zuwider. Mit der ganzen 


Schiirfe seines Geistes zog er gegen alles 
zu Felde, was ihm unwahr = erschien. 
Wer ihn aber zum Freunde hatte, der 
konnte auf Constantin Grebner unter 
allen Umstiinden rechnen. Die ,,Monats- 
hefte” hatten an ihm einen aufrichtigen 
Freund und fleissigen Mitarbeiter, der 
allezeit zur Hilfe bereit war, wenn er 
darum angegangen wurde. 

Die Beerdigung fand am 23. Februar 
statt. Dr. H. H. Fick, der Superinten- 
dent des deutschen Unterrichts zu Cin- 
cinnati und langiiihriger Freund des 
Verstorbenen, widmete ihm bei der 
Trauerfeier in der Kapelle des Spring 


Grove-Friedhofes den wohlverdienten 
Nachruf. 
Vom Lehrerseminar. Der in 


der Clevelander Korrespondenz des letz- 
ten Monats in Aussicht gestellte Besuch 
von Vertretern der dortigen Schulbe- 
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hérde gelangte am 1. dieses Monats zur 
Ausfiihrung. Die Delegation bestand 
aus dem Prisidenten der Schulbehérde 
Herrn Samuel P. Orth und deren Mit- 
gliedern Frau A. E. Hyre und Herrn 
Arthur C. Ludlow, sowie aus den Her- 
ren W. H. Elson, Superintendent der df- 
fentlichen Schulen und J. W. McGilvrey, 
Prinzipal der stiidtischen Normalschule. 


Wiihrend des Vormittages — die Herr- 
schaften trafen um 10.15 morgens von 
Chicago in Milwaukee ein — wohnten 


sie dem wissenschaftlichen Unterrichte 
in den Klassen der Akademie und des 
Seminars bei. Am Nachmittage besich- 
tigten sie den Turnunterricht der Ober- 
klassen der Akademie. Um vier Uhr 
nachmittags kehrten sie wieder nach 
Chicago zuriick, um von da die Heim- 
reise anzutreten. 


Der General Education Board, 
auf den durch die neuliche Millionen- 
Stiftung Rockefellers die allgemeine 
Aufmerksamkeit gerichtet worden ist, 
machte in dieser letzten Versammlung 
in 54 William Street in New York unter 
dem Vorstiz von Frederick I. Gates die 
folgenden Schenkungen: 

Beloit College, Beloit, Wis., $50,000; 
Morningside College, Sioux City, Ia., 
$50,000; Lafayette College, Easton, Pa., 
$50,000; Wabash College, Crawfords- 
ville, Ind., $125,000; Univ. of Wooster, 
Ohio, $125,000. 


Der Schulrat der Grossstadt New 
York hat das Gehalt des Schulsuper- 
intendenten Maxwell von $8000 auf 
$10000 und die Gehiilter der acht Hiilfs- 
Superintendenten von $5500 auf $6500 
erhéht. — Dagegen hat Schulsuperin- 
tendent Whittenmore in Kansas 
City den stiidtischen Schulrat ersucht, 
wegen der niedrigen Gehilter der Lehrer 
und der Finanzlage der Schulen sein 
Gehalt um dreihundert Dollars zu ver- 
ringern. 


jelegentlich des beabsichtigten Be- 
suches von fiinfhundert eng- 
lindischen Lehrern unter der 
Fiihrung des Philanthropen Alfred 
Mosely schreibt George L. Fox aus 
New Haven, Conn., der ,,Nation”, er 
wiinsche nur, Herr Mosely michte fiinf- 
hundert amerikanischen Lehrern die- 
selbe Wohltat zuteil werden lassen, da- 
mit diese siihen, wie viel mehr und bes- 
sere Arbeit der englische Jiingling im 
Alter von neunzehn Jahren geleistet 
habe als der amerikanische junge Mann 
in demselben Alter. Die tiiglichen Auf- 
gaben der sechzehn- und siebzehnjiihri- 
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gen Jungen in englischen Schulen wiir- 
den, so sagt Herr Fox, von Knaben und 
Miidchen der hiéchsten Klasse irgend 
einer Sekundiirschule in diesem Lande 
verlangt, die Schiiler zu offener Meuterei 
und die Eltern zu lauter Klage treiben. 
Die Priifungen zum LEintritt in West 
Point seien Kinderspiel im Vergleich 
mit den Priifungen um Zulassung zu 
Woolwich und Sandhurst. Dasselbe 
treffe zu, wenn man die Priifungen des 
s. g. College Examination Board in die- 
sem Lande mit den Schulzertifikat-Prii- 
fungen fiir Oxford and Cambridge ver- 
gleiche. Der englische Jiingling von 
neunzehn Jahren trete sofort aus der 
sechsten Form seiner Schule in die 
»Classical Honor School” in Oxford oder 
in die ,,Classical Tripos” in Cambridge 
ein. Kein gewéhnlicher Abiturient einer 
amerikanischen Sekundirschule kénne 
das tun ohne ein- oder zweijiihrigen 
Nachstudiums der Klassiker. Diejenigen 
Rhodes Studenten, die Abiturienten un- 
serer Colleges seien, iirgerten sich bei 
der Entdeckung, dass solche junge Leute 
sie in der Kenntnis der Klassiker weit 
iibertrifen. Der Lehrplan der sechsten 
Form von Rugby, von Winchester und 
von allen guten Schulen lese sich wie 
der Lehrgang des Sophomore- oder des 
Junior-Jahres in einer amerikanischen 
Universitit. 

Niemand, so fihrt Herr F. weiter, 
midge sich einbilden, die amerikanischen 
Schulen seien besser als die englischen, 
wenn man beide an dem fertigen Pro- 
dukt der geistigen Kraft und Zucht und 
der aufgespeicherten Kenntnisse messe. 
Solch guter Rat wie dieser sei gerade 
jetzt sehr vonnéten, wenn man das be- 
stindige Durchsickern dessen, was die 
Stirke unserer Lebrpliine ausmache, und 
das bestiindige Wachsen der wie eine 
Pille verzuckerten Erziehungstheorien 
beobachte. Die New Yorker School- 
masters’ Association verlange von dem 
College Entrance Examination Board 
Vertretung in dem <Ausschuss, der die 
Priifungsfragen aufstellt, und in dem 
Ausschuss, der die Biicher priift; und 
die Association erhalte die Vertretung 
auch. Und dann beschwerten sich die 
Herren, weil die gegenwiirtigen Anfor- 
derungen zu schwer seien, und sie ver- 
langten, dass man die Anspriiche leich- 
ter mache. Harvard sei soweit herun- 
tergestiegen, dass es einen Aufnahme- 
guchenden zulasse, wenn dieser in einem 
einzigen Gegenstande bestehe und auf 


diese Weise in ein paar Jahren in die 
Universitit aufgenommen werden kénne, 

Herr F. sagt zum Schluss, dass er die 
Sekundirschulen Deutschlands und 
Frankreichs ein wenig kenne, iiber die- 
jenigen Englands viel mehr und iiber die 
der Vereinigten Staaten ein betriichtlich 
Teil wisse. Es sei seine tief eingewur- 
zelte Uberzeugung, dass die Schulen sej- 
nes eigenen geliebten Vaterlandes (der 
Vereinigten Staaten), wenn sie mit den 
angefiihrten Priifsteinen gemessen wiir- 
den, inbezug auf intellektuelle Kraft un- 
terhalb der iibrigen stiinden und am 
meisten einer kriiftigen Hebung be- 
diirften. 


John D. Rockefeller hat dem 
General Education Board die fabelhafte 
Summe von zweiunddreissig Millionen 
Dollars zur Férderung des _hodheren 
Schulwesens in den Vereinigten Staaten 
zur Verfiigung gestellt. Die Wohltaten 
der Schenkung diirften den vielen, aus 
Privatmitteln gegriindeten und_ unter- 
haltenen kleineren Colleges, und unter 
diesen namentlich denen der Siidstaaten, 
zugute kommen. Auf Hochschulen, die 
von den Regierungen der einzelnen 
Staaten unterhalten werden, findet die 
Schenkung keine Anwendung. 


Wilbur S. Jackmann, Dekan 
der School of Education der Universitit 
Chicago und der Nachfolger Col. Par- 
kers, ist in Chicago gestorben. Man 
riihmt seine kraftvolle Persénlichkeit, 
bedauert aber, dass er ein anerkannter 
Fiihrer beim Fortschritt erzieherischer 
Gedanken nicht hat werden kénnen, weil 
die von ihm angestrebten Reformen im 
Schulwesen vollstiindig revolutioniir ge- 
wesen Seien. 


Die Zeitungen haben uns_ kiirzlich 
recht viel von einem japanischen 
Schuljungen erziihlt, der drohend 
zwischen zwei grossen Nationen stehe. 
Dieser Junge sei der Kliger in einem 
Streitfalle, in dem entschieden werden 
miisse, ob Kalifornien ein konstitutio- 
nelles Recht gehabt habe, die Japaner 
von den Volksschulen San Franziskos 
auszuschliessen. Tatsache ist 
jedoch, dass San Franzisko die Japaner 
iiberhaupt nicht ausge- 
schlossen hat, sondern der Schul- 
rat genannter Stadt hat nur beschlos- 
sen, dass die Japaner gewisse Schulen 
besuchen und gewisse Schulen nicht 
besuchen diirfen. 














Vermischtes. 


IV. 


Heiteres aus der Schule. Von 
einer Lehrerin werden in der ,,Frankfur- 
ter Zeitung” Schulanekdoten mitgeteilt, 
yon denen wir folgende hier wieder- 
geben: In der Heimatkunde soll von 
den Kindern der Name _ ,,Bockenheimer 
Wartturm” erkliirt werden. Eines 
meint: ,,Der Turm heisst Wartturm, 
weil man da immer auf die Trambahn 
warten muss”! ,,Was ist ein Kurfiirst?” 
Erste Antwort: ,,Der Fiirst eines Kur- 
ortes!” Zweite Antwort: ,,Einer, der 
dem Kaiser die Kur machen muss.” Zum 
Befestigen des Zahlenkreises von 1 bis 
10 lasse ich mit Apfeln, Niissen u. dgl. 
rechnen. Daraufhin fragt ein Kind 
sehiichtern und doch voll begehrlichen 
Blicks: ,,Diirfen wir nicht auch einmal 
mit Schokolade-Plitzchen rechnen?” — 
Dann wird die Fabel von der Ausset- 
zung der schwiichlichen spartanischen 
Knaben im Taygetus-Gebirge erzihlt. 
Daraufhin meint eine mitfiihlende Seele 
aus der 4. Klase naiv: ,,Hiitte man denn 
nicht die schwiicheren Knaben als Miid- 
chen aufwachsen lassen kinnen?” Eine 
kleine Aristokratin erziihlte den Schluss 
der Penelope-Fabel folgendermassen: 
»Was die Kénigin Penelope bei Tage 
geniht hatte, musste ihre Jungfer des 
Nachts wieder auftrennen.” Auf die 
Frage, was eine Bibliothek sei, lauteten 
einige Antworten: ,,Eine Biblothek ist, 
wo viele Biicher sind”, ,,eine Bibliothek 
ist, wo man Biicher leiht, aber wieder- 
bringen muss”; eine Bibliothek ist, wo 
eine Geschichte mehrere Binde hat.” 
Ein kleines Miidchen meldet sich mitten 
in der Stunde und sagt: ,,Die Mama 
lisst Ihne griisse.” — Ich nehme es dan- 
kend an, sage aber: ,,Es heisst doch 
nicht Ihnen!” — Darauf die Kleine nach 
kurzem Besinnen voller Innigkeit: ,,Ei, 
Dir!” 


Anfiinge fiir moderne Mir- 
chen. In der Miinchener Jugend ver- 
éffentlicht Karl Ertlinger allerlei An- 
fiinge fiir moderne Miirchen, darunter 
die folgenden: Es war einmal ein 17- 
jihriger Dichter, der hatte Schiller noch 
nicht tiberwunden... Es war einmal ein 
Operettentenorist, der konnte singen... 
Es war einmal ein Volksschullehrer, der 
hinterliess eine Million... Es war ein- 
mal ein Arzt, der hatte eine deutliche 
Handschrift... Es wurde einmal ein 
klassiches Stiick gegeben, da war das 
Theater ausverkauft... Es war einmal 
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ein Fussgiinger, der lobte die Radfahrer 
und Automobile... 


Dringend. Kleines Miidchen: 
»llerr Doktor, Sie méchten gleich mal 
zu uns kommen, meine Schwester hat 
ein Zehnmarkstiick verschluckt, und 
der Gerichtsvollzieher wartet schon da- 
rauf!” 


Die Fledermaus. Aus Schiiler- 
aufsiitzen iiber die Fledermaus teilt die 
»Kreuzzeitung” folgende Proben mit: 
Die Fledermaus fliegt des Abends um- 
her. Sie hat kleine Augen, wenn sie 
blind ist, so fliegt sie nirgends vor. Sie 
ist sehr niitzlich, sie fiingt Fliegen, 
Miicken und viele Insekten. Jede hat 
ihr bestimmtes Teil in der Luft, kommt 
eine andere in ihre Ecke, so beissen sie 
sich. Sie legt sich nicht wie die Men- 
schen, sondern sie hiingt sich an den 
Schornstein. Die Fledermaus hat nur 
ein Ei. Sie hat kein Nest wie andere 
Végel, sondern hat unter der Brust ei- 
nen Beutel. Die Fledermaus hat keine 
Federn, sondern sieht wie eine Maus. . 


Ein Mittel zur Vertilgung 
von Fliegen. Bekanntlich ist die 
Fliege keineswegs ein harmloses Tier, 
sondern sie iibertriigt nicht selten die 
Keime von Krankheiten. Der Pariser 
Matin” hat kiirzlich ein Preisausschrei- 
ben fiir ein wirksames Mittel zur Ver- 
tilgung von Fliegen veranlasst. Der 
Preis ist der Arbeit eines ungenannten 
Autors zuerteilt worden, dessen Vor- 
schlag ebenso einfach wie wirkungsvoll 
zu sein verspricht. Er sagt: Das aus- 
gewachsene Insekt zu vertilgen, ist ver- 
gebliche Miihe. Die Fliegen lassen sich 
griindlich nur in verpuptem Zustande 
vernichten, wo sie in bedeutenden Mas- 
sen auf Diingerhaufen und in Senkgru- 
ben aufgehiiuft lagern. Nach vielfachen 
Versuchen fand ich, dass Rohdél diese 
Larven augenblicklich tétet. Die steri- 
lisierende Kraft dieses Rohdéles, das 
iiberdies den Vorzug der Billigkeit hat, 
ist nicht bloss eine momentane, sondern 
wirkt lange nach und verhindert das 

Kindliches Vertrauen. Herr: 
sag, Peterl, fiirchtest du dich vor dem 
Gewitter?” — Peterl: ,,0, gar nicht, 
mein Vater ist ja Schutzmann.” 


In Mauern (Liechtenstein) wurde 
das elektrische Licht eingefiihrt in al- 
len Hiiusern, nur nicht im Schulhaus. 
Werde Licht! 
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Szene: Héhere Téchterschule in einem 
Vororte’__Berlins. Der’ Botaniklehrer 
fragt nach Baumarten und will die Ant- 


- wort ,,Erlen” haben. Frage: Was griisst 


uns zu beiden Seiten der B.strasse? — 
Antwort: Die Gymnasiasten. 


Aus Schiilerheften. In der 
Nacht kamen die Heinzelmiinnchen in 
die Wohnung des Schneidermeisters und 
niihten fleissig an dem Rock. Als 
dieser am Morgen erwachte, war die 
Arbeit schon fertig.— Aus Kaiser Karls 
Schulpriifung: Zum Schlusse rief die 
Sanitiit die Schiiler um sich her. 





Sprache und Pidagogik. 


Auf einer Lehrerversammlung in Ber- 
lin erhob sich ein Schuldirektor, um 
einen Toast auf die Lehrer auszubrin. 
gen. 

»Lang leben die Lehrer”, begann er, 

»Wovon?” klang plétzlich die hohje 
Stimme eines mageren, bleichen, jungen 
Hiilfslehrers dazwischen. 

So erzihlt wenigstens __ ,,Harper’s 
Magazine”. Der Vorfall hiitte sich 
ebenso gut in New York oder irgend 
einer anderen Stadt in den Vereinigten 
Staaten ereignen kénnen. 





Bucherschau. 


I. Bucherbesprechungen. 


Wilhelm Tell. Schauspiel von 
Friedrich Schiller. With In- 
troduction, Notes, and Vocabulary. 
By Edwin Carl Roedder, 
Ph. D., Assistant Professor of Ger- 
man Philology, University of Wis- 
consin. New /York-Cincinnati-Chi- 
cago. American Book Company. 


This is one of the best American edi- 
tions of Schiller’s most popular drama, 
so far as the work of the editor is con- 
cerned. As Dr. Roedder states in his 
preface, the book contains several in- 
novations. First of all, an effort has 
been made to provide it with a vocabu- 
lary and foot-notes of such a character 
as to aid the student in visualizing the 
drama as presented on the stage, and to 
encourage expressive reading. Anything 
that can be done to induce students to 
read a text aloud with feeling and 
proper expression is valuable from the 
standpoint of literary appreciation. Too 
many teachers fail to lead the students 
to any adequate appreciation of the 
emotional value of words and phrases, 
and thereby deprive them of the privi- 
lege of enjoying one of the most beauti- 
ful and essential forces of real litera- 
ture. Many a literary gem of rare 
beauty loses its lustre in the hands of a 
soulless teacher. It is refreshing then 
eto find a text-book of which one of the 
deliberate purposes is to create and to 
promote an intelligent feeling for the 
emotional value and the poetic beauty 
of genuine literature. 


After some preliminary remarks the 
introduction presents first a carefully 
written analysis of the whole drama. 
Then follow a discussion of the separate 
lines of action in the plot, a review of 
the chief features of the characters, an 
examination of the historical back- 
ground, ete. In accordance with a ten- 
dency of recent historical investigation, 
a conservative view of the Tell Sage is 
maintained. There is a helpful biblio- 
graphy, and also several illustrations 
representing scenes from the drama and 
the Tell country. 


Another commendable innovation is 
the appendix, which contains a collec- 
tion of sixteen poems about Tell and his 
country, and Tschudi’s account, in 
prose, of some of the events upon 
which the play is based. These songs 
and ballads can not fail to create an 
added interest in Schiller’s work and a 
love for the beautiful Swiss country 
whose tinkling bells never cease echoing 
in the heart of one who has had the 
good fortune to pause a moment in the 
mad rush of the world to listen to their 
sweet, peaceful music. 


Among misprints might be men- 
tioned: p. 48, § 50, 1. 3, “Danemark” 
Denmark; p. 129, four lines from the 
bottom, “embarassment” for embarrass- 
ment. The editor is undoubtedly al- 
ready conscious of any shortcomings 
that may exist in his book. Believing 
that virtues are more important than 
vices, the reviewer has not deliberately 
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set out to find flaws, but he has aimed 
rather to indicate the essential spirit of 
the book, in the hope that its excellent 
qualities will command a wide circle of 
friends. 
Charles Bundy Wilson. 
State University of Iowa. 


Das wissenschaftliche Stu- 
‘dium der deutschen Spra- 
ehe und Literatur. Ein Weg- 
weiser fiir Studierende von Dr. 
phil Heinz Hungerland, 
z. Z. Lektor der deutschen Sprache 
an der Universitit zu Lund. Lund 
und Heidelberg, 1906. 44 Seiten. 
Broschiert 1.12 Mark. 


Ein sehr brauchbares Biichlein, das 
auch neben Professor Breuls “Handy 
Biblographical Guide” manchem _will- 
kommen sein und sich fiir Anfinger 
wie Fortgeschrittene niitzlich erweisen 
wird, — an deutschen Universitiiten 
freilich wohl noch mehr als hierzulande, 
wo der Studierende infolge der engeren 
Beziehungen zwischen Lehrern und Ler- 
nenden der verwirrenden Fiille der 
Fachliteratur nicht so ratlos gegeniiber- 
zustehen braucht. Das Werkchen gibt 
in einundzwanzig kurzen Kapiteln Fin- 
gerzeige iiber das ganze Gebiet; bei der 
notwendigerweise angestrebten Kiirze 
ist allerdings einiges auf den ersten 
Wurf nicht vollkommen ausgefallen. 
So beriihrt es unangenehm, auf Seite 21 
Wilhelm Uhls ,,Entstehung und Ent- 
wicklung unserer Muttersprache”, vor 
der der Anfiinger nicht dringend genug 
gewarnt werden kann, warm empfohlen 
zm sehen; auch die Uhbersetzung Adolf 
Bartels’ auf Seite 28 wiire in einer kiinf- 
tigen Bearbeitung auf ein _richtigeres 
Mass zuriickzufiihren. Merkwiirdig be- 
rihrt es, aus Streitbergs Sammlung 
germanischer Elementarbiicher einige 
Nummern, die noch nicht einmal unter 
der Presse sind und deren Vollendung 
noch Jahre in Anspruch nehmen mag, 
ganz wie die fertig vorliegenden Binde 
angefiihrt zu finden. Auch mit dem Bil- 
derreichtum auf Seite 11 und 12 kann 
ich mich in einem Biichlein dieses Um- 
fanges nicht befreunden; und die Inter- 
punktion sollte in kommenden Auflagen 
nach irgend einem System gehandhabt, 
sowie zahlreiche Druckfehler ausgemerzt 
werden. Doch sind das Kleinigkeiten, 
die dem Werte des mit sichtlicher Liebe 
zur Sache geschriebenen Werkchens kei- 
nen Eintrag tun. Es sei darum den 
Fachgenossen und den Jiingern unserer 
Wissenschaft warm empfohlen. 

C, E. Roedder. 
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August Miillers Allgemeines 
Wérterbuch der Ausspra- 
che auslindischer Eigen- 
namen. Ein Handbuch fiir Gebil- 
dete aller Stiinde und eine notwen- 
dige Ergiinzung aller Fremdwirter- 
biicher. In siebenter Auflage bear- 
beitet von Oberlehrer Dr. C. A. 
Saalfeld. Erginzt und bis zuzr 

xegenwart fortgefiihrt von Rek- 
tor H. Michaelis. Verlag von 
E. Haberland. Leipzig, 1903. Oktav, 
XVII + 502 und Anhang 70 Seiten. 


Wenn man iiber die Aussprache eines 
ausliindischen’ Eigennamens im Zweifel 
ist, so ist es nicht immer leicht, genaue 
Auskunft zu erlangen. Nicht einmal die 
grésseren Lexika, wie Meyer und Brock- 
haus, enthalten siimtliche, in Geschichte 
und Geographie . vorkommenden Eigen- 
namen. 

Hier springt nun das oben genannte 
Worterbuch ein. Es ist iiusserst um- 
fangreich, und wohl wenige Eigennamen 
diirften fehlen. Ein Anhang von 70 Sei- 
tent enthilt die neuen Namen, so dass 
das Buch bis zur Ausgabe der letzten 
Ausgabe im Jahre 1903 fortgefiihrt ist. 

Neben der Aussprache enthilt das 
Werk knappe Angaben, z. B.: Greeley 
(H.), nordamerik. Buchdrucker, Tages- 
u. polit. Schriftsteller; Waynesfield, 
Stadtbezirk im Staate Ohio, Nordame- 
rika. 

Die Bezeichnung der Aussprache ist 
einfach und leicht verstiindlich, Um 
Fehlerlosigkeit in derselben zu erzielen, 
sind sachkundige Ausliinder zu Rate 
gezogen worden. Man kann daher in 
jedem Falle sicher sein, die korrekte 
Aussprache des betreffenden Volkes im 
Miillerschen Wéorterbuch zu finden. 


Allgemeines Fremdwé6rter- 
buch enthaltend die Verdeutsch- 
ung und Erkliirung der in der 
deutschen Schrift- und Umgangs- 
sprache sowie in den _ einzelnen 
Kiinsten und Wissenschaften vor- 
kommenden fremden oder nicht 
allgemein bekannten deutschen 
Wirter und Ausdriicke mit Be- 
zeichnung der Abstammung, Aus- 
sprache und Betonung, von Fr. W. 
Goof, Schulrat und Gymn.-Di- 
rektor. 6. Aufl. besorgt von Dr. 
Fr. Ballauf. Langensalza, 
Hermann Beyer und Séhne. 1905. 
Gross 8°, VI + 878 Seiten. Preis 
6 M., elegant gebunden 7.50 M. 

Die meisten deutschen Worterbiicher 
schliessen Fremdwérter  grundsiitzlich 
aus; und wo ein deutsches Wéorterbuch 
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Fremdworter aufnimmt, da geschieht esschreibungen 


in sehr bescheidenem Masse. Man ist 
deshalb an das Fremdwirterbuch gewie- 
sen, wenn es sich um die Bedeutung 
und die Aussprache eines Fremdwortes 
handelt. 

Das vorstehende Worterbuch ist zwei- 
fellos das umfangreichste seiner Art; es 
iibertrifft an Umfang sogar die meisten 
deutschen  Wiorterbiicher. Dieser 
Umstand erhéht natiirlich die Brauch- 
barkeit des Buches. 

Die Aussprachebezeichnung ist die iib- 
liche; wo die deutschen Lautzeichen 
nicht ausreichen, wird die Aussprache 
anniihernd durch deutsche Buchstaben 
bezeichnet; z. B.: Fashion (fisch’n) ; 
Fin (fiing); Fiancée (fiang-sseh). 

Die Abstammung ist kurz angegeben 
und zuletzt sind die Fremdwirter ver- 
deutscht. Wo es notwendig erscheint, 
sind Beispiele angegeben. Auf die Ver- 
deutschung und Erklirung der Fremd- 
worter ist viel Fleiss verwendet worden. 

Das Woirterbuch kann ohne Riickhalt 
empfohlen werden. E. 


stilistisches 

der deutschen 
Sprache. Von Jgnaz Ema- 
nuel Wesseley, 3. Auflage. 
Leipzig, O. R. Reisland, 1906. 8°, 
X + 198 Seiten. Geb. 2 M. 

Das vorliegende Werkchen ist zwar 
ein kleines, aber recht brauchbares Wir- 
terbuch. Wenn auch nicht alle Wéarter, 
welche das orthograpsiche Wirterbuch 
von Duden enthilt, im Wesseley zu fin- 
den sind, so sind die Erkliirungen und 
Angaben unter den einzelnen Wéortern 
ausfiihrlicher. In der Regel gibt das 
Wirterbuch nur ein Beispiel, das aber 
den Leser mit einem Schlage orientiert. 

Grammatisch nennt sich das Woarter- 
buch, weil unter den jeweiligen Wior- 
tern siimtliche Formen, die  etwa 
Schwierigkeiten verursachen kénnen, zu 
finden sind. Besonders zahlreich sind 
die Beispiele unter den Priipositionen. 


Woirterbuch fiir eine deut- 
sche Einheitsschreibung. 
Von Otto Sarrazin. 3. ver- 
mehrte Auflage. Berlin, Wilhelm 
Ernst und Sohn. 8°, 128 Seiten. 
Geb. 80 Pfennige. 

Das orthographische Wérterbuch von 
Duden enthilt bekanntlich eine grosse 
Zahl von Doppelschreibungen, z. B. in 
Betreff und in betreff, in Bezug und in 
ebezug, Accent und Akzent, Couvert und 
Kuvert, Zephir und Zephyr, Girlande 
und Guirlande u. s. w. 

Das Kénigl. Preussische Staatsmini- 
sterium hat nun iiber diese Doppel- 


Grammatisch - 
Wirterbuch 
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Entscheidung __getroffen 
und diejenigen Schreibweisen, die jm 
Verkehr mit den Behirden nicht an- 
gewandt werden sollen, gestrichen. Da- 
durch ist fiir die Behirden eine ein. 
heitliche Schreibweise festgestellt und 
wie viele glauben, auch fiir die Schule 
und fiir das Leben.’ 

Im Interesse der Schule wiire es ja 
entschieden, wenn das vorliegende Wir- 
terbuch allgemein Eingang fiinde; denn 
eine einheitliche Orthographie ist 
ja der gegenwiirtigen Doppelwiihrung 
auf diesem Felde vorzuziehen. 

Auch fiir Druckereien ist Sarrazin 
eine Wohltat. Es geniigt ein Nach- 
schlagen, und man ist augenblicklich 
orientiert. J. E. 


Reisen und 
Abenteuer. Selected and edited 
with introduction, notes, vocabu- 
lary and exercises for conversation 
and composition, by F. G. G. 
Schmidt, Ph. D., Professor of 
Modern Languages, State Univer- 
sity of Oregon. Boston, D. C. Heath 
& Co., 1906. XI + 123 pp. Cloth, 
30 cents. 


Miinehhausens 


Humoristische Erziih- 
lung von Friedrich Ger- 
sticker. Edited with notes and 
vocabulary by B. F. Sturm, As- 
sistant Professor of German, Uni- 
versity of Iowa. Boston, D. C. Heath 
& Co., 1905. IV + 203 pp. Cloth, 
45 cents. 


‘fahrten. 


I doubt very much whether the editor 
of the Miinchhausiaden deserves our 
special gratitude for having made these 
stories accessible to classroom treat- 
ment. A page or two of such material, 
read once in a while, — once in a great 
while, —- would satisfy the taste of an 
average reader; taken in larger doses, 
these tales are sickening, if the plain 
truth must be told. At any rate, I be- 
lieve that four-fifths of all the teachers 
selecting the book would prefer to use 
it for very rapid reading, and discard 
entirely the “Material for Composition” 
(pp. 53—59). The editing is well done; 
it is all the more to be regretted that 
Professor Schmidt has not made a more 
felicitous choice in looking for a text. 
— Note 4 to page 13, referring to the 
declension of cardinal numbers, it not 
full enough. The correct name of Alex- 
ander’s horse (page 16, note 7) is not 
Bucephalus, but Bucephalas. Line 17 
on page 24 (“nebst seiner Mutter und 
Vater”) would call for a note; it seems 
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that there is an omission. In note 1 to 
25 Fuhrwerke should be rendered 
by vehicle, instead of wagon. Note 1 to 
uge 27 is misleading, for from its word- 
ing it would appear that Mann should 
be regarded as a noun of quantity. The 
reference to Mohammed’s hovering be- 
tween heaven and earth (page 32, 1. 11) 
is evidently not to his ride on the wing- 
ed horse, but to the legend according to 
which Mohammed ordered that after his 
death his body should be encased in an 
iron casket and this be placed in a cer- 
tain hall, and that, much to the amaze- 
ment of the faithful, the casket as- 
cended to, and was held fast by, the 
ceiling in which the prophet had con- 
cealed powerful loadstones. The trans- 
lation suggested for unter in line 7 of 
page 40 is hardly appropriate here, since 
in rendering the passage the verb to 
reach should be used. In line 20 of the 
same page, erst is to be translated by 
at least. The vocabulary should have 
stated that hochpreislich and wohlfiir- 
sorgend are archaic, anlangend as pre- 
position (page 27, line 8) entirely obso- 
lete, and Schrecken, which occurs as a 
neuter on page 12, but is given as a 
masculine in the Vocabulary, has 
changed its gender since Biirger’s time. 
The following misprints should be cor- 
rected: page 6, line 26, read willens; 
page 18, line 20, read vorderste; page 
63 in note 2 to page 7, read loszureissen. 
Araber, page 81, column 2, should not 
be given with a long A. 

Little need be said about Gerstiicker’s 
story, which the Committee of Twelve 
placed on its list. The author’s lapses 
of memory, which occur also in the Irr- 
fahrten, especially toward the end, may 
seem to many to be a serious disad- 
vantage; but I have found that with a 
live class the very opposite is true, since 
detecting them gives an additional zest 
to the reading and makes the pupil 
doubly attentive. The book is attract- 
ively gotten up and embellished with 
two full page pictures and a map.— 
Note 4 to page 7 should state that the 
term now used in Germany for letters 
to be called for is postlagernd. Note 3 
to page 10 contains a striking inac- 
curacy, which shows conclusively that 
the editor, if married at all, was not 
married in the Fatherland. The num- 
ber of pages to establish the identity of 
the applicant for a marriage license in 
Germany may not be exactly legion, 
but never falls short of a half a dozen; 
and a certificate of baptism is not de- 
manded by the state, but for a church 
wedding. Note 2 to page 16 is wrong: 
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Gerstiicker’s word order here should not 
be imitated. A Kondukteur (note 5 to 
page 18) is not the official in charge of 
a train, whose designation is Zugmei- 
ster. Note 4 to page 19 is inaccurate. 
Badereisende (page 21, note 2) must be 
rendered by passengers for the watering 
places. Abteilung (page 23, note 1) is 
not the official term for Coupé (which 
is das Abteil), and does not here mean 
a whole Coupé, but one fourth of the 
compartment. The rendering of “Nicht 
wahr” by “Say” (page 27, note 3) will 
in most cases be found inappropriate. 
“Gott der Gerechte!” (page 29, note 6) 
is not an oath, but an exclamation; and 
the accusative die Kinder after von is 
not characteristic of any South German 
dialect, but a Jewish peculiarity. 
Frauenzimmer (page 35, note 4) need 
not be contemptuous. Hotel zweiten 
Ranges (page 51, note 1) should be ex- 
plained more fully, since it differs 
strongly from the corresponding Eng- 
lish term. In line 12 on page 63 bessern 
may be a real comparative. Note 1 to 
page 75 is wrong; what must be sup- 
plied after festgestellt is gewesen sei. 
The lapsus calami in line 15 of page 120 
(ihren for seinen) ought to have been 
noted. The English in some of the 
notes sounds rather foreign. The fol- 
lowing misprints have occurred to me: 
page 43, line 10 (Bedingung), 58, 16. 
(recht), 59, 23 (zuletzt), 60, 20 (abend), 
93, 10 (Ems), 99, 9 (Zivil), 100, 10 
(Rheintal), 103, 14 (dem vor einem), 
106, 13 (ihm), 111, 1 (imstande), 111, 5 
(alles), 112, 15 (bischen). There are 
also a number of slips in punctuation. 
aul 


Modernes Erziehungswesen 
und Schule. Der ,,Friinkische Ku- 
rier” in Niirnberg bringt in seiner 
Abend-Ausgabe vom 10. Januar folgende 
fiir Darmstadt schmeichelhafte Notiz: 
Die Zeitschrift ,Kind und 
Kunst”, die bis vor kurzem im Verlag 
von Alexander Koch-Darmstadt in rei- 
cher Ausstattung erschienen ist, aus 
Mangel an Unterstiitzung aber nicht 
weitergefiihrt werden konnte, war, wie 
jetzt von den verschiedenen Seiten zu- 
gegeben wird, doch eine bedeutsame, 
verdienstvolle Leistung ihres Herausge- 
bers Hofrats Alexander Koch, und das 
Bedauern iiber das Ende der schénen 
Zeitschrift ist allgemein. Sie hat fiir 
Schule und Eltern eine ftihlbare Liicke 
zuriickgelassen. So hat der bekannte 
Miinehener Schulmann Dr. Kerschenstei- 
ner, einer der angesehensten Fiihrer auf 
dem Gebiete des Erziehungswesens, sein 
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lebhaftes Bedauern iiber das Eingehen 
der Zeitschrift ausgedriickt und _be- 
merkt, dass sie wohl deshalb nicht re- 
iissiere, weil sie ihrer Zeit vorausgeeilt 
sei. Jetzt regen sich die staatlichen 
Behérden und Schulen, um sich die noch 
iibrigen Biinde der beiden Jahrgiinge fiir 
ihre Bibliotheken zu sichern. So hat 
das hessiche Ministerium des Innern 
(Abteilung fiir Schulangelegenheiten) 
eine Subskription bei den ihm unter- 
stellten Schulen eingeleitet, deren Er- 
folg die Anschaffung einer namhaften 
Anzahl ,,.Kind und Kunst” Binde fiir 
siimtliche héheren Schulen und Semi- 
nare war. Dadurch hat man bewiesen, 
dass in Darmstadt nicht nur fiir die mo- 
derne ,,Kunst”, sondern auch fiir moder- 
nes ,,Erziehungswesen” reges Interesse 
vorhanden ist. ,,Kind und Kunst” hat 
es verstanden, ein wirklich intimes 
Verhiltnis zu Eltern und Kindern zu 
gewinnen. Auch in der Presse sind 
zahlreiche ehrende Nachrufe erschienen. 
Unter diesen Umstiinden ist es nicht 
ausgeschlossen, dass die Zeitschrift doch 
noch einmal eine fréhliche Auferstehung 
feiert. 


Appelschnut. Altes und Neues 
von ihren Taten, Abenteuern und 
Meinungen von Otto Ernst. Mit 
iiber 100, zum Teil mehrfarbigen 
Bildern von Richard Scholz. 
4°, 147 Seiten in elegantem Leinen- 
band. Preis M. 6. 

Appelschnut!—Wer ist Appelschnut? 

»Higentlich heisst sie Roswitha; aber 
ich sage immer ,,Appelschnut”, erziihlt 
uns Otto Ernst im Vorwort des hier zu 
besprechenden Buches. Sie ist das nun- 
mehr fiinfjihrige Téchterlein des unter 
die Schriftsteller gegangenen Schulmei- 
sters, der uns den ,,Flachsmann” gege- 
ben hat. Und in diesem Buche zeigt der 

Vater fiir alle Freuden und Leiden eines 

sehr lebhaften und geweckten Hambur- 

ger Kindes das grésste Interesse und 

schildert dieselben in recht anziehender 

und natiirlicher Weise. 
»Pappa, weiss du was? 

Mutter un Kind zusammen. Du bis das 

Kind un ich bin die Mutter. Un denn 

muss du immer tiichtig ungezogen sein 

un denn bekomms du Schliige, aber nur 
aus Spass, mein ich! O ja — nich?” 

So lid die kleine Dreijiihrige den Vater 

zum Spielen ein. Doch der Schriftsteller 

hat dem Verleger Manuskript verspro- 
chen und erwidert: 

Ich kann aber jetzt nicht mit dir 
spielen.” 

»Worum nich?” 

Weil ich arbeiten muss.” 


Wir spielen 
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» Worum muss du arbeiten?” 

»Weil ich Geld verdienen muss,” 

»Worum muss du denn Geld verdie- 
nen?” 

»Weil ich fiir euch was zu essen kan- 
fen muss.” 

»Mama hat was zu essen!” ruft die 
Kleine mit der Kraft eines befreienden 
Gedankens. ,,In’n Kiichenschrank! °p 
ganze Masse!” 

Besondere Freude hat Appelschnut an 
Blumen und Tieren. Eines Tages fliegt 
ein Schmetterling durchs offene Fenster 
und setzt sich Appelschnut auf den 
blossen Arm. 

in Schmeckerling, ein Schmecker- 
ling! Mamma, Mamma, ein Schmecker- 
ling! Trude, Rasmus, Hertha, ein 
Schmeckerling!” so wird dieses Ereig- 
nis in die Welt hinausposaunt. 

Die ganze Familie versammelt sich 
am Fenster. 

»Der is doch wirklich, nich? Das is 
doch ein garkein ausspassiger (Bild), 
nich, Pappa?” fragt die Kleine. 

Und wahrheitsgemiiss entgegnet der 
Vater: ,,Nein, das ist ein wirklicher, 
lebendiger Schmetterling.” 

Und bestitigend tént’s von Appel- 
schnuts Lippen: ,,Ja, ein gebendiger 
Schmeckerling! Irene, ein gebendiger 
Schmeckerling!” 

Das ist die erste grosse Freude, wel- 
che Kinder an wirklichen Dingen haben. 

Dass in dem Buche die Schule manch- 
mal kritisiert wird, ist bei einem 
Manne, der den ,,Fleming” geschaffen 
hat, eigentlich selbstverstiindlich. 

Appelschnut hat ein schiénes Verschen 
von der Mutter gehirt. 

Das is zu hiibsch!’ erwidert sie. ,,Das 
lern’ ich mir, un denn zieh ich einfach 
mein Mantel an un geh in die Schule.” 

Kinder in diesem Alter haben _be- 
kanntlich ein kaum zu ziigelndes Ver- 
langen nach der Schule —” fihrt Ernst 
fort, ,,sozusagen ein mathematischer 
Beweis fiir die Naivitiit dieser kleinen 
Wesen. Dabei hat sie offenbar die Vor- 
stellung, dass man in die Schule gehe, 
um daselbst zuhause Gelerntes abzula- 
gern. Sollte das Kind eine Ahnung von 
unseren Gymnasien haben? 

Als Ernst einmal umzog und zum er- 
sten Mal mit Roswitha in den grossen 
Garten ging, — in einem anderen Hause 
muste sie nun auch einen anderen Na- 
men haben — von nun an heisst sie 
.Purks” — da fand sie einen jungen 
Vogel, der noch nicht fliigge war. Den 
wollte sie nun durchaus ins Haus brin- 
gen und dort fiir ihn sorgen. Aber der 
strenge Vater erlaubte es nicht. Er 
meinte, der Vogel wiirde schon fliegen 
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lernen, wenn man ihn nur in Ruhe 
liesse. . - . ' 

,Ach nein, Pappi”, erwidert Purks, 
,solls mal seh’n, denn wird er ers tot! 
Neulich is in Duschis Garten auch so’n 
kleines Végelschen gewesen un das 
konnte ganich fliegen, un da hat Du- 
schis Vater ihn latiirlich nich gesehen, 
un da hat er ihn totgetritten — getra- 
ten — getrotten — ... Vater, wie heiss 
es man noch?” 

,Getreten.” ,,Wenn sie mich fragt, 
muss ich ihr natiirlich das richtige Par- 
tizip sagen”, meint Ernst, ,sonst lass 
ich ihr durchaus ihre eigene Konjuga- 
tion. Sie produziert die wundervollsten 
Formen und macht die _ schwiichsten 
Verben stark. 

Ich sehe einen wiirdigen Pidagogen 
sein Gesicht in strenge Falten legen 
und hére ihn rufen: ,,;Wie! Ein falsch 
redendes Kind nicht korrigieren? Es in 
den grébsten grammatischen Irrtiimern 
stecken lassen? Wie soll es da eine 
korrekte Sprache erlangen?” 

Sei getrost, Verehrtester, ,,eine kor- 
rekte Sprache erlangen” wird dies Kind 
so gewiss, wie es essen und trinken ge- 
lernt hat. Ausserdem aber wird es 
sprechen lernen, besser, friiher und 


fiir linger als deine korrigierten Jun- 
gen. Hére und schaudere: jeder rich- 
tige Plural, jedes richtige Priiteritum, 
das gestern noch falsch war, gibt mir 
einen Stich ins Herz, und ich denke: 
Wieder ein Farbenstiiubchen der Kind- 
heit dahin!” 

So tritt der Schulmeister in Appel- 
schnut zu Tage. Ein goldener Humor 
durchzieht, nebenbei bemerkt, das ganze 
Buch. 

Wer Interese fiir Kinder hat, wie das 
bei einem Volksschullehrer selbstver- 
stiindlich sein soll, dem wird dieses 
Buch gewiss grosse Freude bereiten. 

Was dem Buche noch einen ganz be- 
sonderen Reiz verleiht, das sind die 100 
schénen, zum Teil mehrfarbigen Bilder 
von Richard Scholz, dem _ bekannten, 
poesievollen Mirchenmaler. Dieser 
Kiinstler versteht es, die Dinge mit den 
Augen der Kinder anzusehen. 

Es widerstrebt mir, die abgenutzte 
Phrase, dass dieses Buch in keiner Leh- 
rerbibliothek fehlen sollte, hier einzu- 
schalten. Unsere Volksschullehrer sind 
nicht imstande, sich grosse Bibliotheken 
anzuschaffen. Aber lesen sollte dieses 
Buch jeder Lehrer, der noch Interesse 
am Kinde hat. E. 





ll. Eingesandte Bucher. 


Aus dem Verlage der Schulbuch- 
handlung von F. G. L. Gressler, 
Langensalza: 

Die Moderne Pidagogik. Eine 
Sammlung wertvoller piidagogischer Ab- 
handlungen, Aufsiitze und Vortriige aus 
der neueren Piidagogik. Ein pidagogi- 
sches Lese- und Lernbuch zum Studium 
fiir Lehrer und Lernende, herausgegeben 
von Fr. Asmus. Dritter Band. Preis 
M. 3. 

Piidagogische Abhandlun- 
gen und Vortriige. Nach Herbart- 
Zillerschen Grundsiitzen bearbeitet und 
herausgegeben von Max Reiniger, 
Lehrer. II. Band. Preis M. 2. 

Das zweite Schuljahr. Das 
fiinfte Schuljahr. Mit je einer 
besonderen katholischen Ausgabe. Theo- 
retisch-praktische Anweisung fiir Leh- 
rer und Lehrerinnen zur Erteilung eines 
erfolgreichen Unterrichts in Volks- und 
Mittelschulen nebst vollstiindig ausge- 
fiihrten Priiparationen. Auf Grund der 
gesetzlichen Bestimmungen und nach 
den neueren Grundsiitzen der Pidagogik 
im Verein mit Schulmiinnern bearbeitet 


von L. E. Seidel. Die katholischen 
Ausgaben bearbeitet von Rektor K. 
Michels. Preis der Biinde fiir das 
zweite Schuljahr je M. 3, fiir das fiinfte 
Schuljahr je M. 5.50. 
Methodisch-praktische An- 
leitung zur Erteilung des Re- 
ligionsunterrichtes der Un- 
terstufe. Von Christian 
Sechwingel, Lehrer. Preis M. 0.60. 


Der Unterricht im Deut- 
schen auf Grundlage_ des 
Hirtsehen Lesebuches. Bear- 
beitet von Emil Behrendt, Lehrer 
an der stiidt. Volksschule zu Rhein, 
Ostpreussen. I. Teil, Schuljahr 1—3. 
Preis M. 3. 

Hilfsbuch beim Unterricht 
in der Literaturgeschichte. 
Von G. W. Horn. Elfte verbesserte 
und vermehrte Auflage. Preis M. 1.20. 

Methodik des erdkundli- 
chen Unterrichts in der 
Volksschule. Fiir Seminaristen 
und Lehrer bearbeitet von L. Sturm, 
Seminarlehrer. Preis M. 1.50. 

















96 Monatshefte fiir deutsche 


Die Bedeutung der Heimats- 
kunde in unterrichtlicher 
und erziehlicher Beziehung 
und ihre methodische _ Be- 
handlung. Von Gustav Leber, 
Lehrer in Hichst a/M. Preis M. 0.60. 

Chr. Happichs Praktische 
Kopfrechnenschule, mit beson- 
derer Riicksicht auf die gleichzeitige Be- 
schiftigung mehrerer in einer Klasse 
versammelten Abteilungen, bearbeitet 
von K. H. L. Magnus, Seminarlehrer. 
Vierzehnte Auflage. Preis M. 3.30. 

Methodische Behandlung 
der gemeinen und Dezimal- 
briiche von P. Schmidt, Lehrer. 
2. Auflage. Preis M. 0.60. 

Aufgabensammlung fiir das 
gemeinschaftliche Schnell- 
rechnen von P. Schmidt, Lehrer. 
2. Auflage. Preis M. 1.20. 

Der moderne Zeichenunter- 
richt. Theoretisch-praktische Anlei- 
tung. Ein Vortrag, gehalten auf der 
amtlichen Lehrerkonferenz des Kreis- 
schulinspektionsbezirks Wilhelmhéhe II 
zu Rothenditmold bei Cassel im Sommer 
1905. Von Albert Geyer, Cassel- 


‘Kirchditmold. Zweite Auflage. Preis 


M. 0.50. 

Einfitihrung in das _ Ver- 
stiindnis der bildenden Kunst 
der Gegenwart von E. Kaiser, 
Seminaroberlehrer, Plauen i/Voigtl. 
Preis M. 0.75. 

Deutsche Kulturgeschichte 
von den iiltesten Zeiten bis zur Gegen- 
wart. Als Grundlage fiir den Unter- 
richt in der deutschen Geschichte bear- 
beitet von Friedrich Dreyer. 
Nach dem Tode des Verfassers fortge- 
fiihrt und herausgegeben von J. 
Meyer-Wimmer. Dritter Teil: Das 


Zeitalter der Reformation. — Das Jahr- 
hundert des grossen Krieges. — Das 


Zeitalter der unumschriinkten Fiirsten- 
gewalt. Zweite Auflage. Preis M. 4. 
Repetitorium von C. A. Went- 
zel, 2. Bindchen: Didaktik, Hodege- 
tik und Schulkunde. Fiinfte Auflage. 
Preis M. 1. 4. Biindchen, I. Teil: Spe- 
zielle Methodik in den Fiichern: Reli- 
gion, Deutsch und Rechnen.  Fiinfte 
Auflage. Preis M. 1.50. II. Teil. Spe- 
zielle Methodik in den Fiichern: Raum- 
lehre, Realien, Zeichnen, Gesang und 
Turnen. Vierte Auflage. Preis M. 1.20. 
Musterbeispiele zu _ deut- 
sehen Aufsitzen. Leitfaden zu 


Sprache und Padagogik. 


allen Arten von Briefen und Geschifts- 
aufsiitzen fiir Elementar-, Volks-, Fort- 
bildungs-, Gewerbe- und Priparanden- 
schulen, auch zum _ notwendigen Ge. 
brauche fiir Geschiiftsleute, Gewerbe- 
treibende, Biirgersleute und Landleute 
von Joh. Wagner, Lehrer der yer. 
einigten Volks- und Realschule in Hdhr. 
Drittes Biindchen. Zweite Auflage. 
Preis M. 2.25. 

Gute Lebensformen im Havu- 
se und in der Gesellschaft. 
Leitfaden fiir alle Stiinde von H. Hahn. 
Zweite Auflage. Preis M. 1.20. 


Das Schulkind in seiner kér- 
perlichen und geistigen Ent-. 
wicklung. Dargestellt von Dr. 
phil. Lucy Hoesch Ernst und 
Dr. phil. Ernst Neumann, or- 
dentl. Professor der Philosophie an der 
Universitit in Kénigsberg i. Pr. I. Teil. 
Anthropologisch-psychologische _Unter- 
suchungen an Ziiricher Schulkindern 
nebst einer Zusammenstellung der Re- 
sultate der wichtigsten Untersuchungen 
an Schulkindern in anderen Liindern. 
Von Dr. phil. Lucy Hoesch 
Ernst. Mit 29 farbigen und schwar- 
zen Kurventafeln. Verlag Otto Nem- 
nich, Leipzig, 1906. Preis geb. M. 20. 

PidagogischeMonographien 
herausgegeben von Dr. E. Neumann, 
o. Professor der Philosophie und Piida- 
gogik in Kénigsberg i. Pr. 1. Band. 
Das Behalten und Vergessen 
bei Kindern und Erwachsenen 
nach experimentellen Unter- 
suchungen. Das Fortschreiten des 
Vergessens mit der Zeit von Dr. Paul 
Radossawljewitsch. Mit 1 Fi- 
gur im Text und 1 Kurventafel. Preis 
M. 5. — IL. Band. Uber Vorstel- 
lungstypen von Ludwig Pfeif- 
fer. Preis M. 5. — III. Band. Ex pe- 
rimentelle und kritische Bei- 
trige zur Frage nach den S8e- 
kundiren Wirkungen des Un- 
terrichts insbesondere auf 
die Empfinglichkeit des 
Schitilers von Dr. Walter Baade. 
Preis M. 4. Verlag Otto Nemnich, 1907. 

Fiihrer durch den Rechen- 
unterricht der Unterstufe ge- 
griindet auf didaktische Experimente. 
Von Dr. W. A. Lay. 2 Auflagen. Mit 
Abbildungen im Text und 4 Tafeln. 
Otto Nemnich, Leipzig, 1907. Preis 
M. 4.50. 








